WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 6 lipca 2020 roku

Sad Apelacyjny w Gdansku - V Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia Wieslaw Eukaszewski

Sedziowie: Anna Strugala

del. Rafal Terlecki (spr.)

Protokolant: starszy sekretarz sgdowy Wioletta Blach

po rozpoznaniu w dniu 10 czerwca 2020 r. na rozprawie
sprawy z powodztwa S. K., J. K., J. S. (1), J. S. (2)
przeciwko Bankowi (...) Spolce Akcyjnej w G.

o ustalenie

na skutek apelacji pozwanego od wyroku Sadu Okregowego w Gdansku z dnia 22 pazdziernika 2019 r., sygn. akt XV
C 647/18

I. Oddala apelacje;

zasadza od pozwanego na rzecz powod6ow kwote 8100 (osiem tysiecy sto) zlotych tytulem zwrotu kosztéw zastepstwa
procesowego w postepowaniu apelacyjnym.

SSA Anna Strugala SSA Wiestaw Lukaszewski SSO del. Rafal Terlecki

UZASADNIENIE

Pozwem skierowanym przeciwko Bankowi (...) S.A. z siedziba w K. (nastepcy prawnemu (...) Bank S.A.), powodowie
S.K,J.K,J.S. (1) iJ. S. (2) wnosili o ustalenie, ze zawarta pomiedzy stronami umowa kredytu hipotecznego nr
(...) z dnia 21 grudnia 2009 r. zmieniona aneksem z dnia 1 grudnia 2010 r. (dalej takze jako: Umowa) jest w calo$ci
niewazna, wzglednie o ustalenie, ze umowa ta jest niewazna w czeéci, tj.:

1) w § 1 Umowy stanowigcym, iz: w dniu wyplaty saldo jest wyrazone w walucie do ktorej indeksowany jest kredyt
wedlug kursu kupna waluty do ktérej indeksowany jest kredyt, podanego w tabeli kursé6w kupna/sprzedazy dla
kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., opisanej szczegotowo w § 17, nastepnie saldo walutowe
przeliczane jest dziennie na zlote polskie wedtug kursu sprzedazy waluty do ktorej indeksowany jest kredyt, podanego
w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. opisanej szczegélowo
w§17;



2) w § 1ust. 5 Umowy;
3) w § 10 Umowy w caloéci, wzglednie w zakresie postanowien ust. 6;

4) w § 17 Umowy;

Powodowie wnosili takze o zasadzenie kosztow postepowania, w tym kosztow zastepstwa procesowego, wedlug norm
przepisanych.

W uzasadnieniu pozwu podano, ze umowg kredytowa z dnia 21 grudnia 2009 r. kredytobiorcy uzyskali dostep
do Srodkéw kredytowych w zlotych polskich w kwocie 220.000,00 zl. Kwota ta zostala indeksowana do franka
szwajcarskiego w sposob okreslony w § 1 Umowy. Przy indeksacji przyjeto wartoé¢ kupna franka szwajcarskiego
wedlug dowolnie ustalonej przez bank wartoSci kupna tej waluty (kurs Sredni NBP minus marza kupna ustalana
samowolnie decyzja banku) zobowigzujac kredytobiorcow do zwrotu okreslonej iloéci rat kredytu przy przyjeciu
warto$ci sprzedazy franka szwajcarskiego ustalanej samowolnie przez bank (kurs §redni NBP plus marza sprzedazy
ustalana samowolnie decyzja banku). Aneksem z dnia 1 grudnia 2010 r. podwyzszono kwote kredytu o dalsze
40.184,00 zl.

Dalej powodowie wywiedli, ze zapisy umowy przewidujace klauzule waloryzacyjna/indeksacyjng oraz zapisy dotyczace
sposobu indeksacji kredytu do waluty obcej stanowia klauzule abuzywne, przy czym sama idea splaty kredytu w
walucie innej niz waluta, w ktoérej kredytu faktycznie udzielono — wobec istnienia klauzul waloryzacyjnych — jest
niewazna (art. 58 § 11 3 k.c.). Idei indeksacji kredytu do waluty obcej sprzeciwia sie definicja kredytu zawarta w
art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe. Umowa kredytu nie moze istnie¢ bez sprecyzowania kwoty kredytu, do ktorej
wyplaty zobowigzany jest bank, a ktéra wraz z odsetkami i prowizjami klient jest zobowiazany zwrocié. Kwestionowane
klauzule indeksacyjne nie byly w zaden spos6b negocjowane z powodami, nie mieli oni wplywu na tre$¢ umowy, a ich
rola ograniczala sie do akceptacji narzuconych warunkéw umowy.

Podczas rozpoznawania wniosku powoddw, zostali oni poinformowani o braku zdolnosci kredytowej dla zaciagniecia
kredytu w zlotych polskich, a jedynie o zdolnosci kredytowej dla uzyskania kredytu walutowego w CHF. Zatem
umowa, do ktbrej przystapili miata posta¢ wzorca umownego, a zawarte w niej klauzule dotyczace ustalenia wysokosci
kredytu do splaty oraz sposobu splaty kredytu stanowia klauzule abuzywne. Zapisy Umowy naruszaja art. 69 ustawy
Prawo bankowe, co skutkuje niewazno$cia calej umowy. Uzasadnieniem kreowania sprzecznych z prawem zapisow

umownych nie moze byé¢ przepis art. 353" k.c. Stosunek prawny nie moze, bowiem sprzeciwiaé¢ sie naturze tego
stosunku jak rowniez ustawie. W przypadku uméw kredytowych swoboda uméw ulega ustawowemu ograniczeniu
na podstawie przepisOw ustawy Prawo bankowe. Zgodnie z art. 69 ust. 1 tej ustawy, umowa kredytu powinna
okresla¢ kwote Srodkow pienieznych oddawanych kredytobiorcy przez bank tak, aby kredytobiorca zwrécit kwote
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami. Kwota kredytu oddana przez banku musi by¢ $cisle ustalona na podstawie

art. 69 ustawy i nie ma do niej zastosowania waloryzacja umowna przewidziana w art. 358 § 2 k.c. Przepis art. 69 ust.
1 Prawa bankowego w zakresie, w jakim okre$la obowiazek kredytobiorcy zwrotu otrzymanej kwoty kredytu stanowi
norme bezwzglednie wiazaca i wyklucza mozliwo$¢ waloryzowania (indeksowania) tej kwoty w odniesieniu do innych
miernikéw wartoSci.

Na koniec powodowie wywiedli, iz przyjmuja, ze mozliwe jest uznanie przez Sad, iz niewazno$¢ klauzuli waloryzacyjnej
nie wplywa na wazno$¢ pozostalych zapiséw umowy. Dlatego powodowie alternatywnie domagali sie stwierdzenia
niewazno$ci zapisow umowy w czeSci wprowadzajacej zasade przeliczenia i zasade oraz sposob splaty rat udzielonego
kredytu, co sprowadza sie do uznania, ze zaréwno przewalutowanie inicjalne jak i zwrotne jest niewazne, a kwota
odniesienia jest kwota inicjalna kredytu w walucie polskiej. Kwoty nalezne bankowi sa wyliczane tak jakby to byt
kredyt zlotowkowy bez elementu walutowego.



W odpowiedzi na pozew pozwany Bank (...) S.A. wnosit o oddalenie powodztwa oraz zasadzenie kosztow
procesu, z uwzglednieniem kosztéw zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych i kosztéw uiszczonych oplat
skarbowych.

W uzasadnieniu pozwany wskazal, ze kwestionowane w pozwie klauzule sa w pelni skuteczne. Natomiast w przypadku
uznania jakichkolwiek zapisow umowy za niewigzace, ich miejsce powinny zajac¢ reguly wynikajace z przepisow
dyspozytywnych i ustalonych zwyczajow, co winno skutkowaé rozliczeniem kredytu wedlug kurséw rynkowych.
Do rozliczenia znajda bowiem zastosowanie kursy pozwanego banku oglaszane w tabeli kurs6w maja one bowiem
charakter rynkowy.

Pozwany zakwestionowal istnienie po stronie powodow interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy,
skoro moga go zrealizowa¢ wywodzac roszczenie o zaplate rzekomo nienaleznych rat kredytu oraz korzystajac z
regulacji ustawy antyspreadowej pozwalajacej na dokonanie splat w walucie indeksacji.

Co do splaty kredytu pozwany wywidédl, ze kolejne raty splacane byly na rachunek prowadzony CHF, a powodowie
wplacali kwoty w CHF nabywajac je od banku po aktualnym w dniu splaty kursie rynkowym w tabeli kurséw. Mieli
tez mozliwo$¢ splaty kredytu bezposrednio w jego walucie, z ktorej nie skorzystali.

Ostateczny ksztalt umowy byt rezultatem negocjacji i indywidualnych uzgodnien, co zostalo potwierdzone w par. 3 ust.
3 umowy. Skorzystali takze ze specjalnych kuponéw uprawniajacych do obnizenia marzy. Powodom przedstawiono
oferte kredytowa wyjasniajac czym roznia sie poszczego6lne kredyty hipoteczne i jakie ryzyka wiaza sie z ich zawarciem
oraz z kredytem indeksowanym do waluty obcej, w tym o ryzyku zmienno$ci kurséw walut. Przedstawiono oferte
kredytu w zlotych polskich z czego powodowie zrezygnowali decydujac sie na kredyt w walucie obce;j.

Pozwany wskazal, ze zawarta miedzy stronami umowa jest zgodna z prawem. Przepis art. 69 ust. 2 pkt. 4a ustawy
Prawo bankowe stanowil bowiem, ze umowa kredytu powinna zawiera¢ wskazanie waluty innej niz polska do ktorej
kredyt jest indeksowany oraz okresla¢ sposoby i terminy ustalania kursu wymiany walut na podstawie ktérego
wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych. Nie spos6b tez w ocenie pozwanego mowié
o sprzeczno$ci kredytu indeksowanego z naturg umowy kredytu w sytuacji, gdy ustawodawca wielokrotnie wprost
odwoluje sie do natury tego kredytu.

Pozwany zarzucil powodom brak statusu konsumenta podnoszac, ze powodowie finansowali nieruchomo$¢, co do
ktodrej istniejg uzasadnione watpliwosci czy stanowi ona ich miejsce zamieszkania.

Finalnie pozwany wskazal, iz kwestionowane przez powodéw klauzule umowne nie moga by¢ uznane za abuzywne,
poniewaz zapisy okre§lajace zobowiazania powoddw zostaly ustalone w wyniku indywidualnych uzgodnien. Splata
kredytu odbywala sie wedlug konkretnych zasad, a kursy stosowane przez bank nie odbiegaly w zaden spos6b od
kurséw w innych bankach. Zaciagniety przez powod6éw kredyt byl znacznie nizej oprocentowany niz kredyt w PLN.
Powodowie mieli Swiadomo$¢é zmiennosci kurséw walut i ich ewentualnego wplywu na zakres $wiadczen wobec banku.
Zatem brak podstaw do uznania, ze zostaly naruszone dobre obyczaje.

Wyrokiem z dnia 22 pazdziernika 2019 r., wydanym w sprawie XV C 647/18, Sad Okregowy w Gdanhsku:

I. ustalil, ze niewazna w calo$ci jest umowa kredytu nr (...) zawarta w dniu 21 grudnia 2009 r. pomiedzy powodami
S.K.,,J. K, J.S. (1), J. S. (2) i poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank Spolka Akcyjna zmieniona aneksem z
dnia 01 grudnia 2010 r. sporzadzonym pomiedzy powodami i pozwanym Bankiem (...) Spétka Akeyjna;

II. zasadzil od pozwanego Banku (...) Spotka Akcyjna na rzecz powodéw S. K., J. K., J. S. (1) i J. S. (2) kwote 1.000,00
z} tytulem oplaty od pozwu oraz kwote 10.817,00 z} tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego.

Sad Okregowy ustalil nastepujacy stan faktyczny:



Pozwany Bank (...) S.A. jest nastepca prawnym (...) Bank S.A.

Powodowie S. K. i J. K. potrzebowali §érodkdéw na budowe domu. Z uwagi na zbyt male dochody nie mogli uzyskac
kredytu samodzielnie i dlatego wspotkredytobiorcami stali sie takze J.iJ. S. (2).

Powodowie nie mieli zdolno$ci kredytowej, aby uzyskaé oczekiwang kwote w formie kredytu udzielonego w PLN.

W dniu 20 listopada 2009 r. powodowie zlozyli w (...) Bank wniosek o udzielenie kredytu na budowe domu w kwocie
220.000,00 zk indeksowanego kursem CHF.

Powodowie zostali poinformowani o ryzykach zwigzanych z zaciggnieciem kredytu indeksowanego do waluty obcej
w postaci ryzyka zwiekszenia salda zadluzenia i wysokoéci raty w wyniku zmian kursu waluty oraz zwiekszenia
obcigzenia w wyniku zmian spreadu walutowego, to jest r6znicy pomiedzy kursem kupna i sprzedazy ustalanym przez
bank. Powodom przedstawiono dane historyczne za okres od roku 2003 do wrze$nia 2009 r. obejmujace zmiany
kurséw sprzedazy (...) Banku, zmiany wskaznikow WIBOR i LIBOR m. in. CHF oraz symulacje zmian wysoko$ci rat.

W dniu 21 grudnia 2009 r. powodowie zawarli z (...) Bank S.A. umowe kredytu mocg ktoérej bank udzielil powodom
kredytu w kwocie 228.291,06 zt. indeksowanego kursem CHF na pokrycie czeéci kosztow budowy domu mieszkalnego

Na kwote kredytu skladaly sie:

- 220.000,00 z} z przeznaczeniem na budowe domu mieszkalnego;
- 1.323,20 zl prowizja za udzielenie kredytu;

- 4.880,86 zl i 1.553,00 zt z tytulu ubezpieczenia;

- 300,00 zl. za wycene nieruchomo$ci;

- 234,00 z} za ustanowienie hipoteki.

Strony uméwily sie, ze w dniu wyplaty saldo jest wyrazone w walucie do ktorej indeksowany jest kredyt wedlug
kursu kupna waluty do ktbrej indeksowany jest kredyt, podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw
hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., opisanej szczegblowo w § 17, nastepnie saldo walutowe przeliczane
jest dziennie na zlote polskie wedtug kursu sprzedazy waluty do ktoérej indeksowany jest kredyt, podanego w tabeli
kursow kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. opisanej szczegoélowo w § 17
(§ 1 Umowy).

Splata kredytu miala nastapi¢ w 300 miesiecznych, rownych ratach kapitalowo-odsetkowych. Calkowity koszt umowy
kredytu na dzien jej sporzadzenia wynosil 129.708,29 zl bez uwzglednienia ryzyka kursowego. Oprocentowanie
kredytu bylo zmienne i stanowilo sume marzy banku i indeksu LIBOR CHF 3M.

Marza banku byla indywidualnie negocjowana z powodami i zostala obnizona o 0,2%.

Kwota kredytu zostala wyplacona powodom w zlotych polskich. Zgodnie z umowa kazdorazowo wyplacona kwota
w zlotych polskich miala by¢ przeliczona na walute do ktorej indeksowany jest kredyt wedlug kursu kupna waluty
kredytu podanego w tabeli kurséow kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielonych przez (...) Bank
obowiagzujacego w dniu dokonania wyplaty przez bank (§ 7 ust. 2 Umowy).

Strony umoéwily sie, ze rozliczenie kazdej wplaty dokonanej przez kredytobiorce bedzie nastepowaé¢ wedlug kursu
sprzedazy waluty do ktérej indeksowany jest kredyt podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow
hipotecznych udzielonych przez (...) Bank obowiazujacego w dniu wplywu srodkéw do banku (§ 10 ust. 6 Umowy).
Do rozliczen transakcji wyplat i splat kredytu stosowane byly odpowiednio kursy kupna/sprzedazy dla kredytow



hipotecznych udzielanych przez (...) Bank dla waluty do ktorej jest indeksowany kredyt obowiazujace w dniu
dokonania transakecji.

Kurs kupna okreslono jako $rednie kursy zlotego do danych walut oglaszane w tabeli kurséw $rednich NBP minus
marza kupna ustalana decyzja banku. Kursy sprzedazy okre$lono jako érednie kursy zlotego do danych walut oglaszane
w tabeli kurs6w $rednich NBP plus marza sprzedazy ustalana decyzjg banku. Kursy $rednie NBP byly ustalane wedlug
tabeli kursow $rednich oglaszanej na stronie internetowej NBP w poprzednim dniu roboczym.

Marze kupna/sprzedazy ustalane byly raz na miesiagc decyzja banku. Wyliczenie polegalo na obliczeniu réznicy
pomiedzy Srednimi kursami zlotego do danych walut oglaszanymi w tabeli kursé6w $rednich NBP w przedostatnim
dniu roboczym miesigca poprzedzajacego okres obowiazywania wyliczonych marz, a §rednig arytmetyczng z kursow
kupna/sprzedazy stosowanych do transakcji detalicznych z pieciu bankéw na ostatni dzien roboczy miesigca
poprzedzajacego okres obowigzywania wyliczonych marz. Te banki to: (...) S.A,, (...) S.,A., Bank (...) S.A., Bank (...)
S.A.i(...) Polska S.A. Marze kupna i marze sprzedazy oraz zasady ich ustalania mogly ulega¢ zmianom. Zmiany zasad
opisanych w umowie byly uzaleznione od rozpietosci kurséw kupna i sprzedazy waluty kredytu na rynku walutowym,
rodzaju finansowania dzialalno$ci banku, wielkoéci udzialu tych bankéw w rynku transakeji walutowych oraz ryzyka
walutowego. Zmiany te nie wymagaly zmiany postanowien umowy.

Obowiazujace w danym dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...)
Bank walut zawartych w ofercie banku okreslane byty przez bank po godzinie 15.00 poprzedniego dnia roboczego i
wywieszane byly w siedzibie banku oraz publikowane na jego stronie internetowej (§. 17 pkt. 1-6 Umowy).

Na dzien 21 grudnia 2009 r. kurs $redni CHF ustalany przez narodowy Bank Polski wynosit 2,7989 zl.

Powodowie zdecydowali sie na zawarcie umowy na powyzszych warunkach z uwagi na niskie oprocentowanie, rate
nizsza od raty kredytow zlotéwkowych, zapewnienia o stabilno$ci kursu CHF oraz to, ze byl to jedyny kredyt i jedyny
bank, dla ktérego mieli zdolnoé¢ kredytowa.

Kredyt zostal uruchomiony i w calo$ci wyplacony w transach.

Aneksem z dnia 1 grudnia 2010 r. sporzadzonym pomiedzy powodami i Bankiem (...) S.A. strony zwiekszyly kwote
kredytu o 40.184,00 zL. W zwiazku z tym zmianie ulegla numeracja i tre$¢ niektérych postanowienn umowy poprzez
dodanie postanowien dotyczacych wyplaty i splat podwyzszonej kwoty kredytu.

Powodowie zamieszkuja w domu, na ktérego budowe zaciagneli kredyt.

Na kanwie powyzszych ustalen faktycznych, Sad Okregowy doszedl do przekonania, iz roszczenie
powodoéw o ustalenie, ze umowa z dnia 21 grudnia 2009 r. jest w calosci niewazna jest zasadne. W
zwigzku z powyzszym, Sad Okregowy uznal za bezprzedmiotowe rozstrzyganie o roszczeniu ewentualnym o ustalenie
niewaznoSci w czeéci, w zakresie wskazanych przez powoddw postanowien umowy.

W pierwszej kolejnoéci Sad Okregowy zwazyl, ze powodowie posiadali interes prawny w zadaniu ustalenia niewaznosci
umowy i nie jest trafne stanowisko pozwanego, ze interes ten moga zrealizowa¢ tylko wywodzac roszczenie dalej
idace — roszczenie o zaplate. W chwili wniesienia pozwu i w chwili zamkniecia rozprawy istniala niepewnoé¢ sytuacji
prawnej powodow. Istnienie takiej niepewno$ci uzasadnia istnienie interesu prawnego jako materialnoprawnej
przestanki zadania ustalenia istnienia lub nieistnienia prawa lub stosunku prawnego.

Powolujac sie na art. 69 ustawy z dnia 28 sierpnia 1997 r. prawo bankowe, w brzmieniu obowiazujacym w dacie
zawarcia umowy kredytu, Sad Okregowy wskazal, iz kredyt udzielony powodom jest kredytem w zlotych polskich, a
nie w walucie obcej — franku szwajcarskim. O tym bowiem, w jakiej walucie udzielony jest kredyt decyduje waluta, w
jakiej na podstawie umowy, bank wyplacit Srodki pieniezne. Kredytem jest przekazana kredytobiorcy kwota $rodkéw
pienieznych. Umowa o kredyt w zlotych denominowany do kursu waluty obcej charakteryzuje sie wlagnie tym, ze bank



zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w zlotych stanowiaca rownowarto$¢ wskazanej w umowie
iloéci waluty obcej, przedmiotem Swiadczenia jest kwota w zlotych i tylko taka moze otrzymac.

Z umowy kredytu zawartej pomiedzy powodami, a poprzednikiem prawnym pozwanego wynika, ze bank udzielil
powodom kredytu w kwocie 228.291,06 zl. indeksowanego kursem CHF. Saldo tego kredytu w dniu wyplaty zostalo
wyrazone w walucie do ktorej indeksowany jest kredyt (CHF) wedlug kursu kupna waluty do ktérej indeksowany
jest kredyt, podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A.
Nastepnie saldo walutowe bylo przeliczane dziennie na zlote polskie wedlug kursu sprzedazy CHF podanego w tabeli
kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. Natomiast splata kredytu miala
nastapi¢ w miesiecznych, réwnych ratach kapitalowo-odsetkowych.

Z dokonanych przez Sad Okregowy ustalen wynika, ze kwota kredytu zostata wyplacona powodom w zlotych polskich.
Zgodnie z umowa kazdorazowo wyplacona kwota w zlotych polskich byla przeliczona na CHF wedlug kursu kupna
waluty kredytu podanego w tabeli kursow kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielonych przez (...) Bank
obowigzujacego w dniu dokonania wyplaty przez bank (§ 7 ust. 2 Umowy). Rozliczenie kazdej wplaty powodow
nastepowato wedlug kursu sprzedazy CHF podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych
udzielonych przez (...) Bank obowigzujacego w dniu wplywu §rodkéw do banku (§ 10 ust. 6 Umowy). Jak z tego wynika,
powodowie zawarli umowe o kredyt w zlotych indeksowany do waluty CHF, otrzymali wyplate w zlotych polskich i
dokonywali splaty kredytu takze w zlotych polskich.

Powolujgc sie na aktualne orzecznictwo Sadu Najwyzszego, Sad Okregowy wskazal , ze pod pojeciem kredytu
indeksowanego nalezy ujmowaé kredyt, w ktérym suma kredytu byla wyrazona w walucie polskiej, ktéra nastepnie
przeliczono na walute obca, a w przypadku rat dokonywano operacji odwrotnej — kazda z rat przeliczano z waluty obcej
na walute polska. Klauzula indeksacyjna stanowila wiec element okreslajacy wysoko$é §wiadczen kredytobiorcow.
Wobec ustawowej definicji umowy kredytu zawartej w art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe obowiazek zwrotu
kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty stanowi gléwne $wiadczenie
kredytobiorcy. Zatem klauzula indeksacyjna odnosi sie bezpoérednio do elementéw przedmiotowo istotnych umowy
kredytu, do oddania i zwrotu sumy kredytowej skoro wysoko$¢ tej sumy wprost ksztattuje.

Wobec powyzszego, Sad Okregowy zwazyl, iz w umowie bedacej przedmiotem oceny w niniejszej sprawie zaréwno
kwota kredytu, jak i kwoty wyplacone powodom i przez nich splacane, byly wyrazone w zlotych polskich. Wobec tego
przedmiotem zobowigzania wynikajacego z umowy byla suma pieniezna wyrazona w zlotych polskich, a dla potrzeb
rozliczeniowych wykorzystano okreélenie §wiadczen w walucie obcej, ktorej cene kupna i sprzedazy okreslat bank.

W pozwie powodowie domagali sie w pierwszej kolejnoSci ustalenia niewazno$ci umowy w caloéci kwestionujgc przede
wszystkim klauzule waloryzacyjng zawarta w § 1 ust. 1 Umowy jako abuzywna. W uzasadnieniu wskazali, ze sama
idea splaty kredytu w walucie innej niz waluta, w ktorej kredytu faktycznie udzielono — wobec istnienia klauzul
waloryzacyjnych — jest niewazna (art. 58 § 11 3 k.c.) i sprzeciwia sie jej definicja kredytu zawarta w art. 69 ust. 1 ustawy
Prawo bankowe. Umowa kredytu nie moze istnie¢ bez sprecyzowania kwoty kredytu, do ktorej wyplaty zobowigzany
jest bank, a ktéra wraz z odsetkami i prowizjami klient jest zobowiazany zwrocic.

Powodowie reprezentowani przez profesjonalnego pelnomocnika domagali sie ustalenia niewazno$ci umowy przede
wszystkim w caloéci. W zwigzku z powyzszym Sad Okregowy zalozyl, Ze mieli oni §wiadomos$é skutkow ustania
laczacego ich z pozwanym stosunku prawnego, w szczegoblnosci gdy chodzi o wzajemny zwrot spelnionych §wiadczen.
Rozstrzygniecie tej sprawy nie musi wiec uwzglednia¢ kwestii zastapienia kwestionowanych postanowieh umownych
innymi gdyby nie bylo mozliwe dalsze wykonywanie umowy, a konsument moglby zosta¢ narazony na szczegdlnie
niekorzystne konsekwencje choéby w postaci rozwigzania umowy.

W ocenie Sadu Okregowego postanowienie § 1 pkt. 1 Umowy okreslajace kwote kredytu na 228 291,06 zl. przy
jednoczesnym uregulowaniu, iz: W dniu wyplaty saldo jest wyrazone w walucie do ktérej indeksowany jest kredyt
wedhlug kursu kupna waluty do ktérej indeksowany jest kredyt, podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla
kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., opisanej szczegdlowo w § 17, nastepnie saldo walutowe



przeliczane jest dziennie na zlote polskie wedlug kursu sprzedazy waluty do ktérej indeksowany jest kredyt, podanego
w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. opisanej szczegbélowo
w § 17 jest sprzeczne z art. 69 ust. 1 i 2 ustawy Prawo bankowe w zakresie obowiazku okres§lenia w umowie kwoty
kredytu w powiazaniu z umownym obowiazkiem kredytobiorcy zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu w okreslonych
w umowie terminach wraz z odsetkami i prowizjami. Krotko moéwigc kredytobiorca powinien wiedzieé, jaka kwote
pozycza i jaka kwote powinien zwrdci¢ znajac przynajmniej sposob jej ustalania, przy czym sposob ten nie moze by¢
dowolny i pozostawaé wylgcznie w gestii banku.

Z przywolanego postanowienia § 1 pkt. 1 Umowy wynika za$, ze wskazana w umowie kwota jako kwota kredytu, czyli
kwota rzeczywiscie powodom wyplacona, w dniu wyplaty byla wyrazana w walucie, do ktérej indeksowany byt kredyt
wedtug kursu kupna tej waluty podanego w tabeli kurséw ustalanej przez bank (saldo). W dniu nastepnym i kazdego
kolejnego dnia saldo to bylo przeliczane na zlote polskie wedlug kursu sprzedazy waluty, do ktorej indeksowany
byt kredyt podanego przez bank. Nie bylo sporne pomiedzy stronami, ze kurs kupna i kurs sprzedazy mialy r6zna
wysoko$¢, a kurs sprzedazy waluty byt wyzszy niz kurs kupna. Zastosowanie wyzszego kursu sprzedazy prowadzilo
wiec to tego, ze juz w dniu nastepnym po wyplacie kredytu wysoko$¢ kwoty kredytu byla wyzsza niz wyplacona i
to nie w nastepstwie zmiany kursu wedlug ktérego ustalono saldo (kursu kupna) lecz w nastepstwie zastosowanego
wyzszego kursu sprzedazy ustalanego przez bank. Zatem wysoko$¢ kwoty kredytu, jaka mieli zwroci¢ powodowie wraz
z odsetkami i prowizjami byla codziennie inna i byla ustalana arbitralnie przez bank, a wiec jedna strone umowy,
ktéra samodzielnie ksztaltowala wysoko$é kursow w tabeli kursow kupna/sprzedazy. Zmiana wysoko$ci zobowigzania
powoddw nie byla rezultatem zmiany kursu waluty, do jakiej indeksowany byt kredyt, lecz naduzycia przez pozwany
bank swojej pozycji jako podmiotu dominujacego przy ksztaltowaniu postanowien umowy.

Powodowie w toku procesu podnosili, ze nie mieli mozliwo$ci ksztaltowania tre§ci umowy i zostala ona zawarta wedlug
przedstawionego im wzorca umowy. Z poczynionych ustalen wynika, ze negocjowana miedzy stronami byta jedynie
marza banku.

Nie budzilo watpliwos$ci Sadu Okregowego, ze powodowie byli konsumentami w chwili zawierania umowy, gdyz kwota
kredytu byla przeznaczona na dokonczenie budowy domu mieszkalnego, gdzie powodowie K. nadal zamieszkuja. Jak
wyzej wskazano, Sad Okregowy uznal klauzule indeksacyjng zawarta w postanowieniu § 1 Umowy za okre$lajaca
gléwne Swiadczenie stron. Postanowienia zawartej przez powodéw umowy nie okreélaly jednoznacznie §wiadczenia
powodow jako kredytobiorcow i banku jako kredytodawcy. Wyzej wskazany sposob ustalania i przeliczania przez
bank salda kredytowego nie pozwala w istocie na okreslenie wysoko$ci §wiadczenia, ktérego splaty mieli dokonaé
powodowie. Dla celow rozliczania zobowigzania powodéw jest ona inna niz kwota wyplacona w rzeczywistoSci.
Niejednoznaczne sa tez postanowienia umowy okreslajace sposob rozliczenia dokonywanych przez powodéw splat.
Ustalenie sposobu rozliczenia dokonywanych przez powodéw splat nie jest bowiem mozliwe bez decyzji banku.

Dalej wskazal Sad, ze z postanowien § 17 pkt. 1-6 Umowy wynika, ze dla rozliczen §wiadczen stron przyjmowano kursy
kupna i sprzedazy okreSlane w tabeli kursow walut, do ktorych indeksowany byl kredyt. Kurs kupna okreslono jako
Srednie kursy zlotego do danych walut oglaszane w tabeli kurséw §rednich NBP minus marza kupna ustalana decyzja
banku. Kursy sprzedazy okreslono jako $rednie kursy zlotego do danych walut oglaszane w tabeli kurséw $rednich
NBP plus marza sprzedazy ustalana decyzja banku. Kursy Srednie NBP byly ustalane wedtug tabeli kurséw $rednich
oglaszanej na stronie internetowej NBP w poprzednim dniu roboczym. Marze kupna/sprzedazy ustalane byly raz
na miesigc decyzja banku i stanowila ona réznice pomiedzy Srednimi kursami zlotego do danych walut oglaszanymi
w tabeli kurséw Srednich NBP w przedostatnim dniu roboczym miesigca poprzedzajacego okres obowigzywania
wyliczonych marz, a §rednia arytmetyczna z kurséw kupna/sprzedazy stosowanych do transakcji detalicznych z pieciu
bankéw ((...) S.A., (...) S.,A,, Bank (...) S.A., Bank (...) S.A. i (...) Polska S.A.) na ostatni dzien roboczy miesigca
poprzedzajacego okres obowigzywania wyliczonych marz. Jednakze marze kupna/sprzedazy oraz zasady ich ustalania
mogly ulega¢ zmianom, ktore zalezaly od rozpieto$ci kurséw kupna i sprzedazy waluty kredytu na rynku walutowym,
rodzaju finansowania dzialalnoéci banku, wielko$ci udzialu tych bankéw w rynku transakeji walutowych oraz ryzyka
walutowego. Przyczyny zmiany wysoko$ci marzy zostaly przy tym okre§lone bardzo ogblnikowo bez mozliwoSci
obiektywnej weryfikacji. Co wiecej, zmiany te nie wymagaly zmiany postanowienn umowy. Mimo wiec okreslenia w



umowie mechanizmu ustalania kurséw i tak tylko od banku zalezala ich wysokos¢ i powodowie jako kredytobiorcy nie
mieli na to zadnego wplywu ani przy zawieraniu umowy ani przy jej wykonywaniu. Poza tym obowiazujace w danym
dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy okreslane byly przez bank po godzinie 15.00 poprzedniego dnia roboczego.
I tutaj bank mogt reagowac korekta marzy adekwatnie do prowadzonej polityki walutowej, a wiec jedynie w swoim
interesie podwyzszajac koszty kredytu, co ma istotne znaczenie dla kredytobiorcy i jest od niego caltkowicie niezalezne .

Sad Okregowy wskazal nadto, iz indeksacja zostala okre$lona jedynie dla rozliczania wyplat i splat kredytu,
wyplaconego i splacanego w zlotych polskich. Taki, jak wyzej opisany, mechanizm swobodnego ustalania kurséw
przez bank, Sad Okregowy uznal za sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszajacy interesy powodoéw jako
konsumentéw. W konsekwencji Sad Okregowy uznal, ze postanowienia § 1 ust. 1 i par. 17 Umowy stanowia

niedozwolong klauzule umowng i nie wywoluja one skutkéw prawnych ex tunc i z mocy prawa (art. 385' § 1 k.c.).
Odnoszac sie do wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r. Sad Okregowy zwazyl, ze eliminacja klauzuli
indeksacyjnej obejmuje wszystkie postanowienia umowy, ktore sie na nig sktadaja. Moga one bowiem funkcjonowaé
tylko lacznie bo przeliczanie wyplaconej kwoty kredytu na walute obca stuzy ustaleniu wysokoéci zadluzenia i
w konsekwencji wysokosci pozostalych do splaty rat kredytu w walucie obcej. Jezeli raty mialy by¢ splacane w
polskich zlotych konieczne jest okreSlenie sposobu przeliczania rat kredytu na te walute. Eliminacja ktéregokolwiek z
przelicznikow sprawia, ze niemozliwe jest stosowanie drugiego z nich. Eliminacji podlegalo wiec w niniejszej sprawie
takze postanowienie Umowy zawarte w § 10 pkt. 6 dotyczace rozliczenia splat.

Odnoszac poglady Trybunalu SprawiedliwoSci Unii Europejskiej wyrazone w uzasadnieniu wyroku z dnia 3
pazdziernika 2019 r. wydanego sprawie C-260/18 K. D. i J. D. przeciwko (...) Bank (...) do rozpoznawanej sprawy
Sad Okregowy stwierdzil, Zze powodowie reprezentowani przez profesjonalnego pelnomocnika wywodzac roszczenie
glowne o ustalenie niewaznoS$ci calej umowy wyraznie oSwiadczyli, ze nie chea korzystaé z ochrony wynikajacej
z dyrektywy nr 93/13/EWG, a wiec nie chca doprowadzi¢ do przywrdcenia rownowagi §wiadczen stron umowy.
Zaréwno wiec z pogladow Sadu Najwyzszego jak i z wyroku Trybunalu Sprawiedliwoéci UE wynika, ze okreslone
w umowie nieuczciwe postanowienia dotyczace indeksacji $wiadczen wynikajacych z umowy ksztaltuja glowne
$wiadczenia stron umowy. Klauzula indeksacyjna odnosi sie bowiem bezpos$rednio do elementéw przedmiotowo
istotnych umowy kredytu, do oddania i zwrotu sumy kredytowe;j skoro wysoko$¢ tej sumy wprost ksztaltuje. Usuniecie
tych regulacji powoduje zmiane charakteru glownego przedmiotu umowy, przy czym nie jest mozliwe wypelnienie
tej luki w umowie wylacznie na podstawie przepisow krajowych albowiem nie maja one charakteru przepiséw
dyspozytywnych lub przepisow majacych zastosowanie w przypadku, gdy strony umowy wyraza na to zgode (pkt. 62
wyroku TSUE).

Dodatkowo Sad Okregowy wskazal, ze kwestionowane przez powodéw postanowienia umowy zostaly juz weczeéniej
uznane za abuzywne i wpisane do rejestru postanowien wzorcoéw umowy uznanych za niedozwolone prowadzonego
przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw. W orzecznictwie Sadu Najwyzszego ugruntowany jest
poglad, ze skutkiem wpisu do tego rejestru jest brak mozliwosci ponownego Zadania uznania za niedozwolony
tego samego postanowienia stosowanego przez tego samego przedsiebiorce w tym samym wzorcu, ale zadanie
takie nie moze by¢ skierowane takze przeciwko innemu przedsiebiorcy. Uznanie postanowienia wzorca umownego
za niedozwolony jest rownoznaczne z uznaniem tego postanowienia za nieskuteczne — niewazne we wszystkich
stosunkach, w jakich zostalo ono wykorzystane. Sad Okregowy byt wiec zwigzany wpisem do rejestru przy ocenianiu
tozsamo brzmiagcego postanowienia wzorca umowy, ktdrym posluguje sie inny przedsiebiorca w innym wzorcu
umowy.

Postanowienia § 10 pkt. 6 oraz § 17 pkt. 1-5 Umowy Sad Okregowy uznal za tozsame z uznanym za niedozwolone i
zarejestrowanym pod numerem 5622 rejestru postanowieniem o tresci: Kredytobiorca zobowigzuje sie dokonywaé
splaty kredytu, w wysokoSciach i terminach podanych w Zalaczniku nr 1 do Umowy - kalendarzu splat na rachunek
Banku nr: (...) (decyduje data wplywu na rachunek Banku), ktore beda zaliczane w nastepujacej kolejnosci: nalezne
oplaty i prowizje, odsetki umowne, kapital kredytu i odsetki karne. Kwoty wskazane w kalendarzu splat podane sg w
walucie kredytu. Splaty dokonywane beda przez Kredytobiorce w zlotych, po uprzednim przeliczeniu splaty wg kursu



[...]. Kurs Banku jest to Sredni kurs zlotego w stosunku do waluty kredytu opublikowany w danym dniu w prasie przez
NBP, powiekszony o zmienna marze kursowa Banku, ktéra w dniu udzielenia kredytu wynosi 0,06. Marza kursowa
moze ulega¢ zmianom i jest uzalezniona od rozpieto$ci kurséw kupna i sprzedazy waluty kredytu na rynku walutowym.
Postanowienie § 1 pkt. 1 Umowy odpowiada swa trescig uznanemu za niedozwolone i zarejestrowanemu pod numerem
3178 rejestru postanowieniu o tre$ci: Kredyt jest indeksowany do CHF/USD/EUR, po przeliczeniu wyplaconej kwoty
zgodnie z kursem kupna CHF/USD/EUR wedlug Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku [...] w dniu
uruchomienia kredytu lub transzy.

Postanowienie § 10 pkt. 6 Umowy odpowiada swa tre$cig uznanemu za niedozwolone i zarejestrowanemu pod
numerem 3179 rejestru postanowieniu o tresci: W przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej kwota
raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz, obowiazujacego w Banku na podstawie obowigzujacej w
Banku Tabeli Kurséw Walut Obcych z dnia splaty oraz postanowieniu o tresci: Raty kapitalowo-odsetkowe oraz
raty odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej [...].
obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50, pozycja 5743 rejestru.

Majac na uwadze sprzeczno$¢ postanowien umowy stanowiacych klauzule indeksacyjng z przepisami art. 69 ust. 11 2
ustawy Prawo bankowe, abuzywno$¢ postanowien § 1 ust.1, § 10 ust. 6 oraz §17 Umowy i brak mozliwosci zastapienia
tych niewaznych postanowieni, Sad Okregowy uznal, ze umowa z dnia 21 grudnia 2009 r. wraz z aneksem z dnia 1
grudnia 2010 r. jest niewazna. O niewazno$ci umowy orzeczono w punkcie I wyroku na podstawie przepisow art. 189
k.p.c. wzw. zart. 58 par. 1 k.c. Wobec ustalenia niewazno$ci umowy w calo$ci nie orzekano o roszczeniu ewentualnym.

O kosztach procesu orzeczono w punkcie II wyroku na podstawie przepiséw art. 108 par. 1 k.p.c., 98 par. 11 3 k.p.c.
obcigzajac nimi pozwanego, ktory sprawe przegral. Dla powodéw zasadzono kwote 1 000 zt. tytulem uiszczonej oplaty
od pozwu oraz kwote 10 800 zl. tytulem kosztéw zastepstwa procesowego na podstawie par. 6 pkt. 7 rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie oraz 17 zl. oplaty
skarbowej od pelnomocnictwa.

Apelacgje (k. 674 — 704) od powyzszego wyroku wniost pozwany i zaskarzajac orzeczenie w calo$ci, zarzucil mu
naruszenie:

1. art. 189 k.p.c. poprzez przyjecie, ze powodowie maja interes prawny w dochodzeniu powddztwa o ustalenie,
podczas gdy maja dalej idace roszczenie o zaplate, ktére to naruszenie mialo istotny wplyw na wynik sprawy, jako
ze interes prawny jest podstawowg przeslanka roszczenia, ktore uwzglednit Sad a jego brak skutkuje oddaleniem
roszczenia o ustalenie;

2. art.479 ¥ § 2 k.p.c. w zw. z art. 479 ¥ k.p.c. poprzez przyjecie, ze tre§¢ normatywna § 17 Umowy
odpowiada treSci normatywnej klauzul wpisanych do rejestru UOKiK pod nr: 5622, 3178 oraz 5743, podczas gdy tre$c
normatywna § 17 Umowy jest od nich odmienna, jako ze zawiera on pelen opis jednoznacznego algorytmu ustalania
kursow banku, w tym marzy kursowej potocznie zwanej spreadem i nie pozostawia w tym zakresie bankowi zadnej

dowolnosci oraz przyjecie, ze wpisy te maja rozszerzong skuteczno$é¢ wobec banku w sytuacji, gdy art. 479 *3 k.p.c. na
dzien orzekania juz nie obowigzywal, jako Ze zostal on uchylony ustawa z dnia 05 sierpnia 2015 r. o zmianie ustawy
o ochronie konkurencji i konsumentéw oraz niektorych innych ustaw, a powolane przez Sad wpisy 3178 oraz 5743
dotyczyly innych bankéw; ktore to naruszenie mialo istotny wplyw na wynik sprawy, prowadzac do przyjecia przez
Sad abuzywnosci § 17 Umowy a w §lad za tym i niewazno$ci Umowy, w sytuacji gdy § 17 sam w sobie nie jest abuzywny
ima inng tre$¢ normatywna od przywolywanych przez Sad klauzul abuzywnych;

3. art.385" § 1 k.p.c. polegajace na jego blednej wykladni oraz art. 56 k.c., art. 354 k.c., art. 358 § 2 k.c. oraz
art. 111 ust. 1 pkt 4 prawa bankowego polegajace na ich niezastosowaniu i blednym przyjeciu, iz:

a. bank mial swobode w ustalaniu kurséw kupna i sprzedazy stosowanych w Tabeli Kurséw Walut do ktorej odwoluje
sie § 7 ust. 21 § 10 ust. 6 Umowy, a ktdry to sposob opisany zostal w § 17 Umowy, a w konsekwencji — iz kwestionowane



postanowienia Umowy ksztaltuja prawa i obowigzki powod6éw w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, naruszajac
ich interesy i to w sposob razacy;

b. mimo, iz kwestionowane postanowienia okreslaja globwne Swiadczenia stron Umowy, to sformulowane zostaly one
niejednoznacznie;

ktére w przypadku ich uwzglednienia powinny prowadzi¢ do wniosku, iz z uwagi na jednoznacznos$é¢ § 17 w tym § 17
ust. 5 zdanie pierwsze opisujacego sposob ustalenia kurséw przez bank i przypisanie § 1 ust 1, § 7ust. 2, § 10 ust. 6i §
17 ust. 1 — 6 charakteru gléwnego $wiadczenia stron, nie moge by¢ one w ogble badane pod katem ich abuzywno$ci;

2. art.58 § 1 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1i 2 oraz 69 ust. 3 prawa bankowego w zw. z art. 353" k.c.

polegajace na blednym zastosowaniu art. 58 § 1 k.c., niezastosowaniu art. 353" k.c. i niewlaéciwej wykladni art. 69 ust.
11 2 pkt 4a oraz 69 ust. 3 prawa bankowego poprzez przyjecie, iz niewazna jest cala umowa kredytu indeksowanego
do waluty obcej CHF z uwagi na zastosowany w niej mechanizm indeksacji polegajacy na wyplacie kredytu po kursie
kupna i jego splacie po kursie sprzedazy, w sytuacji gdy takie rozwigzanie jest wprost dopuszczalne w orzecznictwie
Sadu Najwyzszego, a sama konstrukcja indeksacji zostala uregulowana w art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz 69 ust. 3 prawa
bankowego i jest to umowa nazwana, a tym samym o niewaznosci tego typu umowy w oparciu o argumenty przytaczane
przez Sad Okregowy nie moze by¢ mowy;

3. art. 4 w zw. z art. 1 ust. 1 lit a) i b) ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy —
Prawo Bankowe (Dz.U. z 2011 r. nr 165 poz. 984, dalej: Ustawa Antyspreadowa) polegajace na jego
niezastosowaniu i nieuwzglednieniu obowigzujacego na dzien zamkniecia rozprawy stanu prawnego wprowadzonego
Ustawa Antyspreadowa, a w konsekwencji blednym przyjeciu, ze Ustawa Antyspreadowa nie uchylila ewentualnej
abuzywnosci tego typu postanowien co kwestionowane przez powodke;

4. art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 316 § 1 k.p.c. polegajgce na jego niezastosowaniu i nieuwzglednieniu przepisu
dyspozytywnego oraz przepisu majacego zastosowanie do Umowy za zgoda stron, mimo iz wypelnia on w cato$ci luke
powstala w przypadku przyjecia przez Sad abuzywnosci § 17 Umowy, a w konsekwencji blednym przyjeciu, iz umowy
kredytu nie mozna uzupelnic o przepisy k.c. wskazujac w sposéb jednoznaczny po jakim kursie nalezy rozliczy¢ wyplaty
i splaty kredytu;

5. art. 233 § 1 k.p.c. poprzez brak wszechstronnego rozwazenia calo$ci zgromadzonego materialu dowodowego i
poczynienie ustalen niemajacych odzwierciedlenia z zgromadzonym materiale dowodowym, tj. btedne przyjecie, ze:

a. pracownicy banku zapewniali powodéw o stabilnoSci kursu CHF/PLN (s. 6 uzasadnienia) podczas gdy zawarcie
Umowy mialo miejsce w grudniu 2009 r. a wiec po drastycznym wzroécie kursu CHF/PLN z 1,90 zl w lipcu 2008
r. do ponad 3,20 zl w lutym i marcu 2009 r., o ktéorym gloéno bylo w mediach w zwigzku z krezusem finansowym i
oslabieniem sie zlotéwki, przy czym bank przedstawil powodom na etapie poprzedzajacym zawarcie Umowy wykres
obrazujacy wzrost kursu CHF/PLN na przestrzeni dziewieciu miesiecy o 1,40 zl czyli o prawie 75% a powodowie
wykres ten parafowali — oparcie sie wiec przez Sad na zeznaniach powodow i danie im wiary w zakresie twierdzen o
zapewnieniu co do stabilno$ci kurséw CHF/PLN nie tylko sprzeczne jest z zasadami do§wiadczenia zyciowego, w mysl
ktorych w grudniu 2009 r. kazdy wiedzial juz o znacznej deprecjacji ztotowki i wzroScie kursu CHF, ale i z zebranymi
w sprawie i zalaczonymi do odpowiedzi na pozew dokumentami, ktore powodowie podpisali — ktére to ustalenie
przelozylo sie na ocene przez Sad waznosci Umowy w kontekécie poinformowania powodéw o ryzyku walutowym, a
wiec blad Sadu mial w tym zakresie istotny wplyw na wynik sprawy;

b. powodowie splacali kredyt w PLN (s. 9 uzasadnienia) podczas gdy powodowie od stycznia 2014 r. do kwietnia
2015 r. splacali kredyt bezpos$rednio w walucie kredytu, tj. CHF dokonujac wplat w obrocie dewizowym w walucie
obcej, co potwierdza zaré6wno zestawienie splat kredytu jak i historia rachunku kredytowego, stanowiace dowody z
dokumentow znajdujace sie w zalaczniku nr 3 do odpowiedzi na pozew, ktorych prawdziwosé nie byta kwestionowana
— ktore to ustalenie przelozylo sie na ocene przez Sad waznoéci Umowy w kontekscie waluty kredytu i waluty



zobowiazania, a wiec blad Sadu mial w tym zakresie istotny wplyw na wynik sprawy, jako Ze brak okreslenia kwoty
kredytu w walucie Sad uczynil jedna z podstaw uznania umowy za niewazna;

c. Umowa dotyczyta kredytu zlotowego (s. 9 uzasadnienia) podczas gdy z Rekomendacji S dotyczacej dobrych praktyk
w zakresie zarzadzania ekspozycjami kredytowymi zabezpieczonymi hipotecznie wydanej przez KNF, a znajdujace
zastosowanie do Umowy, jak i z Ustawy Antyspreadowej, podobnie jak z § 1 ust. 1 zdanie 3 Umowy jednoznacznie
wynika, ze jest to kredyt walutowy: Walutowa Ekspozycja kredytowa — ekspozycja kredytowa denominowana
lub indeksowana do waluty innej niz ta, w ktérej klient uzyskuje dochody — ktore to ustalenie przelozylo sie
na ocene przez Sad waznoSci Umowy w konteksScie waluty kredytu i zobowiazania, a wiec blad Sadu w tym zakresie
miatl istotny wplyw na wynik sprawy, jako ze brak okreslenia kwoty kredytu w walucie Sad uczynil jedna z podstaw
uznania umowy za niewazna;

d. Powodowie nie mieli zdolno$ci kredytowej w PLN, podczas gdy zdolno$¢ ta posiadali tyle ze na mniejszg kwote;
a w konsekwencji blgd w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia

6. art. 217 § 21 3 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. oraz w zw. z art. 258 k.p.c., art. 278 k.p.c., art.
245 k.p.c., art. 299 k.p.c. oraz naruszenie art. 233 k.p.c. polegajace na oddaleniu na rozprawie w dniu
08 pazdziernika 2019 r. wniosku dowodowego pozwanego o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z dziedziny
bankowosci, finans6w i rachunkowo$ci na okoliczno$ci wskazane w odpowiedzi na pozew, a w konsekwencji blad w
ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia, polegajacy na btednym przyjeciu, iz:

a. bank ustalal kursy w Tabeli Kurséw kupna/sprzedazy w spos6b jednostronny, dowolny i nieograniczony;

b. postanowienia Umowy dotyczace indeksacji wedlug kurséw z Tabeli Kurséw kupna/sprzedazy banku nie byly
jednoznaczne;

c. kwestionowane postanowienia Umowy razgco naruszaja interesy powoddw oraz dobre obyczaje; a ktore to
naruszenia mialy istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, w tym w szczego6lnoéci dla dokonania prawidlowej
oceny, czy kwestionowane przez powodéw klauzule moga zosta¢ uznane za niedozwolone postanowienia umowne
w indywidualnym ukladzie faktycznym oraz w Swietle przyjecia przez Sad Okregowy, ze sa to gtéwne $wiadczenia z
Umowy.

Wskazujac na powyzsze zarzuty, pozwany wniost o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powodztwa w
caloéci oraz zasadzenie od powoddw solidarnie na rzecz pozwanego kosztoéw postepowania za obie instancje wedlug
norm przepisanych, wzglednie o uchylenie zaskarzonego wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania
Sadowi I instancji.

Jednocze$nie, w zwigzku z zarzutem naruszenia prawa procesowego, w §lad za zlozonymi na podstawie art. 162
k.p.c. zastrzezeniami do protokotu, na podstawie art. 380 k.p.c. pozwany wnio6st o rozpoznanie przez Sad II instancji
postanowien Sadu I instancji, ktére nie podlegaly zaskarzeniu w drodze zazalenia, w postaci postanowienia o
oddaleniu wniosku banku o przeprowadzenie dowodu z opinii biegtego na okolicznos$ci wskazane przez bank w
odpowiedzi na pozew, poprzez zmiane tych postanowien oraz dopuszczenie i przeprowadzenie przez Sad II instancji
dowodu z opinii bieglego na okoliczno$ci wskazane w odpowiedzi na pozew.

W odpowiedzi na apelacje (k. 717 — 721) powodowie wniesli o oddalenie apelacji jako bezzasadnej oraz zasadzenie
od pozwanego na rzecz powodoéw kosztéw zastepstwa procesowego w postepowaniu apelacyjnym wedlug norm
przepisanych.

Podczas rozprawy apelacyjnej w dniu 10 czerwca 2020 r. (k. 738 — 738v) pozwany wnidsl o zawieszenie niniejszego
postepowania do czasu rozstrzygniecia przez TSUE pytania prejudycjalnego sformulowanego przez Sad Okregowy w
Gdansku w sprawie C-19/20 na gruncie analogicznej umowy kredytu bytego (...) Bank S.A.



Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:
Apelacja, jako bezzasadna, podlegala oddaleniu.

W pierwszej kolejnoéci przypomnie¢ nalezy ugruntowana w judykaturze regule, a mianowicie, ze Sad II instancji
rozpoznajacy sprawe na skutek apelacji nie jest zwiazany przedstawionymi w niej zarzutami dotyczacymi naruszenia
prawa materialnego, wigza go natomiast zarzuty dotyczace naruszenia prawa procesowego. W granicach zaskarzenia
bierze jednak z urzedu pod uwage niewazno$¢ postepowania. Dla porzadku nalezy wskaza¢, iz w przedmiotowej
sprawie nie wystepuja okolicznoéci, ktore Swiadczy¢ moglyby o niewaznosci postepowania.

Kontrola instancyjna zaskarzonego rozstrzygniecia prowadzi do akceptacji ustalen poczynionych przez Sad pierwszej
instancji oraz uznania, iz uwzgledniajac roszczenie powodow, Sad Okregowy rozstrzygnal zgodnie z obowiazujacymi
przepisami prawa, w szczegélnodci majac tez na wzgledzie reguly dowodzenia w procesie cywilnym i material
dowodowy przedstawiony przez strony. Sad Apelacyjny traktuje ustalenia faktyczne Sadu pierwszej instancji jako
wlasne i znajdujace odzwierciedlenie w materiale dowodowym zgromadzonym w sprawie.

Trafnie Sad Okregowy ustalil, Ze strony niniejszego postepowania laczyla umowa kredytu z dnia 21 grudnia 2009 r.
(dalej: Umowa), moca ktérej pozwany bank udzielil powodom kredytu w kwocie 228.291,06 zl indeksowanego kursem
CHF na pokrycie czeSci kosztow budowy domu mieszkalnego. Kwota kredytu zostala podwyzszona o dalsze 40.184,00
z} aneksem z dnia 01 grudnia 2010 1.

Nie budzi réwniez watpliwosSci Sadu Apelacyjnego fakt, iz powodowie posiadali w ramach laczacego ich z pozwanym
stosunku prawnego status konsumenta, albowiem kwota kredytu byla przeznaczona na dokonczenie budowy domu
mieszkalnego, gdzie powodowie K. nadal zamieszkuja. Odmienne stanowisko pozwanego w tym zakresie stanowi
jedynie niczym niepopartg polemike, naprowadzajaca korzystniejsze dla pozwanego skutki.

Spér w niniejszej sprawie zogniskowal sie przede wszystkim woko6l kwestii posiadania przez powoddw interesu
prawnego w zadaniu stwierdzenia niewaznoSci umowy, a jedynie pobocznie w zakresie abuzywnego charakteru
postanowien Umowy przewidujacych klauzule waloryzacyjna/indeksacyjna oraz zapisy dotyczace sposobu indeksacji
do waluty obcej. W rozpoznawanej sprawie badaniu podleglo wiec, czy powodowie posiadaja interes prawny w
dochodzeniu roszczenia, a nastepnie takze, czy zastosowana w Umowie konstrukcja indeksacji obarczona byla wada,
ktora ostatecznie dyskwalifikowala Umowe, albowiem doprowadzila do jej niewazno$ci.

Zarzuty apelacji stanowia w znacznej mierze powtorzenie dotychczasowego stanowiska pozwanego w sprawie i
sprowadzaja sie w istocie do podwazenia wnioskow, ktore zdaniem apelujacego Sad Okregowy wysnut w oparciu
o ocene dowodoéw. Majac na wzgledzie przyjety przez autora apelacji porzadek zarzutéw nalezy zauwazy¢, ze
kontrola ewentualnej wadliwoéci poczynionych przez Sad meriti ustalen faktycznych, winna by¢ poprzedzona analiza
oceny zebranego materialu dowodowego. W zakresie wykazywania okre§lonych uchybien postepowania dowodowego
funkcjonuje bowiem swoista gradacja. Najpierw dowody powinny by¢ prawidlowo zebrane, nastepnie ocenione przy
uwzglednieniu zasad wynikajacych z tresci art. 233 § 1 k.p.c., finalnie za$§ powinny by¢ na ich podstawie poczynione
ustalenia faktyczne.

Skuteczne zgloszenie zarzutu dotyczacego naruszenia prawa materialnego wchodzi wiec w rachube tylko wtedy, gdy
ustalony przez Sad I instancji stan faktyczny, bedacy podstawa zaskarzonego wyroku, nie budzi zastrzezen. Innymi
stowy, prawidlowo$c¢ zastosowania lub wykladni prawa materialnego moze by¢ wlasciwie oceniona jedynie na kanwie
niewadliwie ustalonej podstawy faktycznej rozstrzygniecia.

I. Zarzut naruszenia art. 189 k.p.c.

Niezaleznie od powyzszego, treS¢ zaskarzenia wymaga odniesienia sie w pierwszym rzedzie do sformulowanego
przez strone skarzgca i szeroko uzasadnionego zarzutu naruszenia art. 189 k.p.c. To w braku interesu prawnego
powodéw pozwany bank dopatrywal sie podstaw do wzruszenia zaskarzonego rozstrzygniecia. Jest to zarzut



najdalej idacy, gdyz stwierdzenie jego zasadno$ci stanowiloby podstawe do zmiany zaskarzonego orzeczenia poprzez
oddalenie powodztwa. W ocenie Sadu Apelacyjnego, Sad I instancji zbadal merytorycznie interes prawny powodow w
stwierdzeniu niewazno$ci Umowy i poczynil prawidlowe ustalenia faktyczne na potrzeby rozstrzygniecia powddztwa
o ustalenie, dlatego tez zarzut naruszenia art. 189 k.p.c. uznac nalezy za chybiony.

Rozstrzygajac ostatecznie watpliwoéci pozwanego zwigzane z pojeciem "interesu prawnego" wskazac nalezy, ze
obecnie w orzecznictwie aprobate zyskuje definicja ,interesu prawnego” sensu largo, tzn. pojmowanego nie tylko
w sposéb wynikajacy z treSci okre$lonych przepisow prawa przedmiotowego, lecz takze w sposéb uwzgledniajacy
ogoblna sytuacje prawna powoda. Uzaleznienie powddztwa o ustalenie od interesu prawnego nalezy zatem pojmowac
elastycznie, z uwzglednieniem celowo$ciowej jego wyktadni, konkretnych okoliczno$ci danej sprawy oraz tego, czy w
drodze innego powo6dztwa strona moze uzyskaé pelng ochrone (vide: Wyrok Sadu Okregowego w Warszawie z dnia
7 stycznia 2020 r., XXV C 572/18, LEX nr 2972996). Zgodnie z utrwalonym stanowiskiem judykatury, ktére Sad
Apelacyjny w niniejszym skladzie podziela i przyjmuje za wlasne, interes prawny istnieje, gdy istnieje niepewno$c
stosunku prawnego lub prawa, wynikajgca z obecnego lub przewidywanego ich naruszenia lub kwestionowania.
Interes prawny zachodzi zatem nie tylko wowczas, gdy dotyczy obecnych stosunkéw prawnych i praw ale dotyczy
takze przyszlych lub prawdopodobnych stosunkéw prawnych. Moze on wynikaé¢ zar6wno z bezposredniego zagrozenia
prawa powoda, jak i zapobiegaé temu zagrozeniu.

Powodztwo oparte na art. 189 k.p.c. musi by¢ zatem celowe, bo ma spelniaé realng funkcje prawng. Ocena istnienia
interesu musi uwzglednia¢ to, czy wynik postepowania doprowadzi do usuniecia niejasnosci i watpliwosci co
do danego stosunku prawnego i czy definitywnie zakonczy spér na wszystkich plaszczyznach tego stosunku lub
mu zapobiegnie, a wiec czy sytuacja powoda zostanie jednoznacznie okreSlona. Interes prawny wyrazajacy sie w
osiagnieciu konkretnych skutkow prawnych w zakresie usuniecia niepewnosci sytuacji prawnej powoda musi by¢
analizowany przy zalozeniu uzyskania orzeczenia pozytywnego oraz przy analizie, czy w razie wyroku negatywnego
moze on osiggnacé tozsamy skutek w zakresie ochrony swej sfery prawnej w innej drodze, za pomoca wniesienia
powddztwa na innej podstawie prawnej. Obiektywny charakter interesu prawnego nie moze by¢ wyabstrahowany
od okoliczno$ci sprawy, bo podstawa niepewnosci co do stanu prawnego sg konkretne okoliczno$ci faktyczne, ktore
mialy wplyw na uksztaltowanie stosunku prawnego lub prawa i ktére stanowig przyczyne sporu, niejednokrotnie na
roznych plaszczyznach prawnych. Interes prawny musi by¢ wykazany przez konkretny podmiot w jego konkretnej
sytuacji prawnej, a obiektywne s3a jedynie kryteria stanowigce podstawe oceny istnienia interesu prawnego, takie
same dla wszystkich podmiotéw uczestniczacych w obrocie prawnym. Dlatego tez nie mozna zakwestionowa¢ interesu
prawnego w zadaniu ustalenia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma ono znaczenie zar6wno dla obecnych jak i
przysztych mozliwych, ale obiektywnie prawdopodobnych stosunkéw prawnych i praw, czy sytuacji prawnej podmiotu
wystepujacego z zadaniem (vide: Wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 2 lutego 2006 r., IT CK 395/05, LEX nr nr 192028).

Przenoszac powyzsze rozwazania w realia niniejszej sprawy nalezy podnieé¢, iz powodowie S.1J. K. oraz J.iJ. S. (2)
mieli prawo do uzyskania odpowiedzi na pytanie czy zawarta z poprzednikiem prawnym pozwanego umowa kredytu
z dnia 21 grudnia 2009 r. ich wiaze, jesli tak to w jakim zakresie i na jakich warunkach powinni ja wykonywad.
Optymalng i zarazem jedyna sluszng prawna droga do uzyskania odpowiedzi na wzmiankowane powyzej pytania,
rozwiania istniejacych watpliwoéci, bylo zatem powddztwo o ustalenie. Gdyby przyjac tok rozumowania pozwanego,
oznaczaloby to, ze powodowie powinni wstrzymac¢ sie ze splata rat kredytu, poczekaé na wniesienia przez pozwanego
przeciwko nim powodztwa o zaplate i tymze postepowaniu podnosi¢ zarzut abuzywnoS$ci postanowien umowy i jej
niewaznoS$ci. Inna ewentualna droga to pozwanie banku o zwrot dotychczas uregulowanych przez powodéw rat
kredytu. Tyle tylko, ze w istocie w wypadku niewazno$ci umowy to bank bylby wierzycielem powodow, gdyz zdolali
zwroécié tylko cze$c kapitatu.

Wskazane drogi prawne nie dawaly jednak pelnej ochrony praw powodéw w sposob prostszy i latwiejszy. Natomiast
sprawa o ustalenie dala powodom mozliwo$¢ uzyskania pelnej ochrony w kazdej ze sfer umowy, ktore obiektywnie
budza watpliwoséci. Swa aktualno$¢ zachowuje réwniez poglad wyrazony przez Sad Okregowy w pisemnych
motywach zaskarzonego orzeczenia, zgodnie z ktérym wobec wykonywania przez powodéw postanowien Umowy
oraz przyjmowania przez pozwanego Swiadczenn powodoéw, brak bylo podstaw faktycznych do domagania sie przez



ktorakolwiek ze stron zaplaty. Dopiero bowiem prawomocne wyeliminowanie Umowy z obrotu prawnego stanowic
bedzie asumpt dla wzajemnych rozliczen stron niniejszego sporu.

Reasumujac, zawarta pomiedzy stronami umowa kredytowa wygenerowala dlugoterminowy stosunek prawny, ktory
nie zostal dotychczas wykonany. Ewentualne uwzglednienie roszczen kredytobiorcow o zaplate (zwrot) nalezno$ci
spelionych dotychczas na rzecz banku nie regulowalby w spos6b definitywny wzajemnych relacji stron. Wniosek
przeciwny bylby zasadny tylko przy przyjeciu, ze prawomocne orzeczenie Sadu wiaze nie tylko w zakresie sentencji,
ale rowniez motywow rozstrzygniecia, co do czego nie ma jednak zgody w orzecznictwie i doktrynie. Stwierdzenie
niewazno$ci umowy przesadza za$ nie tylko o mozliwosci domagania sie zwrotu juz spelionych $wiadczen, ale
rowniez o braku obowiazku spelniania na rzecz banku §wiadczenn w przyszloSci, a wiec o zezwoleniu na zaprzestanie
splaty kolejnych rat kredytu. Ustalajgce orzeczenie Sadu znosi wiec watpliwo$ci stron i zapobiega dalszemu sporowi
o roszczenia banku wynikajace z umowy.

Nalezy réwniez wyraznie podkresli¢, iz w niniejszej sprawie powodowie reprezentowani przez profesjonalnego
pelnomocnika oraz pouczeni o skutkach ustania laczacego ich z pozwanym stosunku obligacyjnego, w sposéb
jednoznaczny i kategoryczny domagali sie ustalenia niewaznoSci Umowy w caloSci. Ustalenie przez Sad niewazno$ci
calej Umowy implikuje o wiele dalej idace skutki prawne anizeli stwierdzenie abuzywnoS$ci poszczegdlnych jej
postanowien, dlatego tez rozwazania w zakresie kwestionowanych przez strone powodowa postanowienn Umowy maja
charakter jedynie subsydiarny.

II. Zarzut naruszenia art. 217 § 21 3 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. oraz w zw. z art. 258 k.p.c., art. 278
k.p.c., art. 245 k.p.c., art. 299 k.p.c. oraz naruszenie art. 233 k.p.c.

Przechodzac do oceny pozostalych zarzutéw naruszenia prawa procesowego, nalezalo zarzuty te uznac¢ za niezasadne.

Na wstepie niniejszej czeSci rozwazan nalezy podnie$c, iz decyzja procesowa Sadu Okregowego w przedmiocie
oddalenia wniosku pozwanego o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z zakresu bankowoéci, finanséw
i rachunkowo$ci w swej istocie odpowiada prawu, albowiem przedmiotem zadania pozwu bylo stwierdzenie
niewaznoS$ci umowy, a zatem wnioskowany przez strone pozwana dowod byt zbedny dla rozstrzygniecia sprawy.

W uzasadnieniu apelacji skarzacy wskazuje, iz niniejsza sprawa, w tym prawidlowa ocena Umowy oraz jednoznaczno$é
sposobu ustalania kurséw przez pozwanego wymagata wiadomosci specjalnych z zakresu bankowo$ci. Skarzacy zdaje
sie jednak pomijaé, iz Sad Okregowy podstaw ustalenia niewazno$ci umowy dopatrywal w samej swojej istocie klauzuli
indeksacyjnej oraz klauzuli ,,przeliczeniowe;j”, stad nie zachodzila potrzeba weryfikacji rachunkowej zasad, w oparciu
o ktore ustalano wysoko$¢ kwot do wyplaty oraz poszczegdlnych rat do splaty. Nie mialo tez znaczenia, w jaki sposéb
bank finansowal udzielanie kredytéw indeksowanych, gdyz rowniez to stanowilo okoliczno$é lezaca poza laczacym
strony stosunkiem prawnym a réwnocze$nie zwigzang z wykonywaniem umowy, a nie chwila jej zawarcia.

Z powyzszych przyczyn, wniosek dowodowy pozwanego, jako zbedny dla rozpoznania sprawy, nie mogl podlegac
uwzglednieniu zar6wno przez Sad I, jak rowniez II instancji.

Odnoszac sie do zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. nalezy wskazaé, ze naruszenie tego przepisu bedzie wystepowalo
wylgcznie w przypadkach, gdy z treSci dowodu wynika co innego niz przyjal Sad; gdy pewnego dowodu zebranego
nie uwzgledniono przy ocenie — wbrew obowigzkowi oceny caloksztaltu okolicznosci sprawy; gdy Sad przyjat pewne
fakty za ustalone, mimo ze nie zostaly one w ogoble lub niedostatecznie potwierdzone; gdy Sad uznal pewne fakty
za nieudowodnione, mimo ze byly ku temu podstawy oraz gdy ocena materiatu dowodowego koliduje z zasadami
doswiadczenia zyciowego lub regutami logicznego wnioskowania. Co jednak szczegdlnie istotne, podnoszac zarzut
naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. nalezy postugiwal sie wylacznie argumentami jurydycznymi. Nie jest wiec wystarczajace
subiektywne przekonanie strony o odmiennej, niz przeprowadzona przez Sad orzekajacy ocenie dowodow.

Uzasadnienie apelacji w powyzszym zakresie stanowi wylacznie powielenie tresci podniesionego zarzutu
apelacyjnego, co uniemozliwia merytoryczna ocene podniesionych twierdzen. Skarzacy podnosi przedmiotowe



zarzuty i na tym w zasadzie poprzestaje, nie wskazujac w jaki konkretnie sposéb rzekomo wadliwie ocenione dowody
wplynely na dokonana przez Sad Okregowy ocene wazno$ci Umowy.

Niezaleznie od powyzszego stanowisko procesowe pozwanego pozostaje w sprzecznosci ze zgromadzonym materialem
dowodowym i tym samym nie moze stanowi¢ podstawy do instancyjnej korekty zaskarzonego orzeczenia.

Argumentacja strony pozwanej oparta jest na twierdzeniu, ze pracownicy pozwanego banku nie zapewniali powodow
o stabilnoéci kursu CHF/PLN, albowiem zawarcie Umowy mialo miejsce w grudniu 2009 r., a wiec po drastycznym
wzroécie kursu CHF/PLN. Na potwierdzenie powyzszej okoliczno$ci pozwany podnosi, iz na etapie poprzedzajacym
zawarcie Umowy powodom zostal przedstawiony wykres obrazujacy wzrost kursu CHF/PLN, ktory to wykres
powodowie zaparafowali.

W tym miejscu nalezy podkresli¢, iz sam w sobie fakt parafowania przez powodéw dokumentéw przedlozonych przez
pozwanego nie wyklucza, iz pracownicy banku zapewniali powodéw o stabilno$ci kursu CHF/PLN, tym bardziej,
ze zeznania S. K. i J. S. (1) (k. 644 — 646) w powyzszym zakresie sa spojne, logiczne, wzajemnie uzupekiajg sie,
przez co nalezy uznaé je za wiarygodne. Swiadkowie zeznali, ze podczas spotkania poprzedzajacego zawarcie Umowy
przedlozono im wykresy obrazujgce zmiany kursu CHF/PLN w 10 latach poprzedzajacych rok zawarcia kredytu oraz
prognoze zmian na kolejnych 10 lat. W obu przypadkach wahania kursu nie przekraczaly 15%. Z zeznan $wiadkow
wynika ponadto, iz pracownicy banku zapewnili, Ze réznice kursowe moga dochodzi¢ do 25%.

Dla oceny zeznan przestuchiwanych w niniejszej sprawie $wiadkéw istotne znaczenie ma sposob spelnienia
istniejacych po stronie pozwanego obowigzkéw informacyjnych. Przedstawienie konsumentowi jakichkolwiek
informacji musi sie odbywa¢ w warunkach umozliwiajacych spokojne, niezaklécone zapoznanie sie z nimi oraz
swobodne ich przeanalizowanie. Z pewnoScia nie spelia tego wymogu przedlozenie konsumentowi pakietu
dokumentow obejmujacego wykres prognozowanych zmian kursu CHF/PLN, czy o§wiadczenie o ryzyku kursowym,
zamieszczenie ww. dokumentow wsrod szeregu innych postanowien i o§wiadczen skladajacych sie na wielostronicowa
umowe kredytowa, czy tez przedstawienie konsumentowi, na etapie skladania wniosku kredytowego, o§wiadczenia
o ryzyku kursowym, bez pozostawienia kopii tego dokumentu w celu umozliwienia swobodnej analizy jego tresci w
okresie pomiedzy zlozeniem wniosku a podpisaniem umowy.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, wlaSciwe poinformowanie konsumenta o ryzyku zwigzanym z zawierang umowa
powinno opiera¢ sie na jasnej i niewprowadzajacej w blad informacji o tym, ze kurs waluty obcej moze wzrosnac
w sposéb nieograniczony - nawet jeSli jest to ryzyko czysto teoretyczne. Ro6wnocze$nie nalezaloby wyraznie
poinformowa¢ konsumenta, ze przewidywanie kurséw walut w perspektywie kilku dziesiecioleci jest niemozliwe.
Polaczone to powinno by¢ z przykladowym wskazaniem w jaki sposo6b zmiany kurséw walut wplyna na wysoko$¢
Swiadczen naleznych w przyszloSci - zard6wno w odniesieniu do rat kredytu jak i caloéci kwoty pozostajacej do splaty,
jednak wskazanie powinno odnosié sie do konkretnej umowy, jej warunkoéw, a w szczego6lnosci wysokosci kredytu.
Finalnie, konsumentowi powinien zostaé udzielony odpowiedni czas na zapoznanie sie z przekazanymi informacjami,
wzglednie zasiegniecie opinii profesjonalnego doradcy.

Tymczasem S. K. i J. S. (1) zgodnie zeznali, iz wnioskowali do pozwanego o przedlozenie projektu umowy, ale
pracownik banku powiedzial, ze nie ma mozliwosSci zabrania umowy do domu. Odnoszaca sie do argumentacji
pozwanego podkresli¢ nalezy réwniez, ze nalezyta informacja o ryzyku kursowym nie moze opierac sie na zalozeniu,
ze kazdy rozwazny kredytobiorca Swiadomy jest, ze kursy walut sg zmienne. Istotne bowiem jest nie to, ze kursy walut
ulegaja zmianie, a to jakie sa skutki takich zmian dla wysokoSci §wiadczen stron oraz jakie sa ich granice. Nawet
rozwazny konsument nie jest profesjonalista, ktory powinien posiadaé¢ wiedze i umiejetnoéci jej profesjonalnego
zastosowania w zakresie analiz ekonomicznych lub finansowych, czy tez wiedze o historycznych zmianach kursow
walut. Przy ocenie ryzyka kursowego jest w pelni uprawniony do opierania sie na informacji z banku. Dlatego ma
wlaénie prawo do rzetelnej informacji, ktora nie bedzie go wprowadzaé w blad.

Przy tym nie moga by¢ udzielane konsumentowi informacje, ktére moglyby zaburzy¢ jego postrzeganie ryzyka
np. wskazywanie na popularno$¢ danego rodzaju kredytu czy tez informacje, ktére moglyby wskazywaé na



ograniczony zakres zmian kursu. Postawienie bankowi powyzszych wymagan z pewnoscia nie przekracza mozliwo$ci
przewidywania przyszlych zmian jakie istnialy w okresie zawierania umowy. Przypomnie¢ nalezy, ze od pozwanego
nie oczekuje sie wskazania jak ksztaltowaé¢ bedg sie w przyszloéci kursy walut, a jedynie pelnego wyjasnienia
konsumentowi, ze wahania kurséw walut sg trudne do przewidzenia (w szczego6lnoSci w kilkudziesiecioletnim okresie
obowigzywania umowy kredytu) i nie s3 w zaden sposéb ograniczane - tym bardziej, ze oprécz mechanizmoéw czysto
rynkowych maja na nie wplyw rowniez zachowania poszczegdlnych emitentow waluty.

Nie zasluguje na aprobate Sagdu Apelacyjnego stanowisko pozwanego, zgodnie z kt6rym kredyt udzielony powodom byt
kredytem walutowym w rozumieniu przepiséw PrBank. Kredyt walutowy to kredyt udzielony w innej niz PLN walucie,
tymczasem zgodnie z § 1 ust. 1 Umowy, pozwany udzielil powodom kredytu w kwocie 228.291,06 zl indeksowanego
kursem CHF. Rowniez ustanowiona na jego zabezpieczenie hipoteka zostala wyrazona w PLN (§ 3 ust. 2 lit. a). Taki
ksztalt umowy przemawia za uznaniem, iz strony zawarly umowe o kredyt zlotowy. Bez znaczenia dla oceny charakteru
umowy pozostawala dla Sadu kwestia czy pozwany zaciagnal na rynku miedzybankowym zobowigzanie na kwote
frankow szwajcarskich, ktora stanowilta rownowarto$é Srodkow przekazanych powodom na podstawie umowy o kredyt
i indeksowanych do CHF. Z kolei ewentualne twierdzenia o przekazywaniu kredytobiorcom kwoty w walucie obcej,
ktoéra to kwota zostala nastepnie odkupiona od nich przez bank, aby udostepni¢ im $rodki w zlotych polskich byla
oderwana tak od umowy, jaki i od okoliczno$ci jej zawarcia i wykonywania. Sporna umowa nie przewidywala bowiem
udostepniania powodom zadnej kwoty w CHF, ani odkupowania jej od kredytobiorcéw przez bank. Powodowie nie
mieli otrzymaé do dyspozycji srodkéw w CHF.

Co szczegblnie istotne, zastosowanie mechanizmu indeksacji albo denominacji mozliwe jest tylko w kredycie
zlotowym. Samo zastosowanie waluty obcej jako miernika warto$ci $wiadczenia strony umowy o kredyt, co wigze sie
kwestia okreslenia w umowie kursow przeliczen i wprowadza zwiazek kredytu z waluta obca, nie oznacza, ze kredyt
staje sie kredytem walutowym. O jego walutowym charakterze mozna moéwi¢ wylacznie w ujeciu ekonomicznym, czy
potocznym. Oceniajac te kwestie w Swietle postanowienn spornej Umowy nalezalo uznac, ze z faktu, iz do wyliczenia
Swiadczenia kredytobiorcy w wyniku zastosowania w przedmiotowym kredycie indeksacji wymagane bylo odwolanie
sie do kursu waluty obcej, nie wynikalo, ze sporny kredyt mial charakter walutowy. Wprowadzenie do umowy
miernika warto$ci §wiadczenia kredytobiorcy w postaci waluty obcej nie oznaczalo przeciez, ze Swiadczenie to nalezalo
utozsamiaé z miernikiem. Tym bardziej, ze Umowa w pierwotnym, a zatem istotnym dla oceny jej waznoSci brzmieniu,
przewidywala, ze po przeprowadzeniu podwojnej waloryzacji Swiadczenie kredytobiorcy bylo wyliczone do zaplaty
w zlotych polskich, tj. bylo wyrazone w walucie kredytu. Réwniez pdzniejsze aneksowanie umowy, cho¢ w zasadzie
nieistotne z perspektywy ustalenia jej wazno$ci/niewaznosci, nie zmienialo charakteru umowy. Uzgodnienie przez
strony mozliwoSci spelniania §wiadczenia umownego w postaci przekazania odpowiedniej iloéci jednostek/rzeczy
stanowigcych miernik warto$ci nie zmienilo charakteru umowy. Nic w tej mierze nie zmienilo rowniez wejScie w zycie
Ustawy Antyspreadowej, gdyz zobligowala ona strony jedynie do precyzyjnego formulowania warunkéw indeksacji
i denominacji w aspekcie kurséw walut. W niniejszej sprawie indeksacja wprowadzona zostala celem okreslenia
wielkoéci §wiadczenia powodow.

Jedynie dla porzadku nalezy wskaza¢, iz za walutowym, a nie zlotowym charakterem spornego kredytu, moglby
przemawiaé po czeéci fakt oprocentowania kredytu opartego na stopie LIBOR, tj. referencyjnej wysokoSci
oprocentowania depozytow i kredytow na rynku miedzybankowym w Londynie. W istocie, stawka LIBOR stanowi
podstawe obliczania odsetek umownych dla nalezno$ci w walutach obcych. Jednakze stopa referencyjna LIBOR
stanowila podstawe obliczenia odsetek umownych wynegocjowanych przez strony jako koszt korzystania przez
powoddw z udzielonego im kredytu nie dlatego, ze mial on charakter walutowy, tylko dlatego, ze strony uzgodnily, ze
kredy udzielony w zlotych polskich zostanie indeksowany do waluty obcej, a dopiero tak przeliczona kwota kredytu
(kwota kredytu po indeksacji) miala zgodnie z umowa by¢ podstawa do naliczania umownych odsetek. Skoro wiec
odsetki w $wietle umowy mialy by¢ naliczane nie od kwoty udzielonego kredytu (kwoty w PLN) tylko od sumy
obliczonej w wyniku zastosowania pierwszego z dwoch przewidzianych umowa etapéw indeksacji, ktérego rezultatem
bylo wyrazenie kwoty kredytu w walucie obcej, to naturalna konsekwencja bylo oparcie oprocentowania na stawce
LIBOR, pomimo zlotowego charakteru kredytu.



Jednakze, z uwagi na fakt, iz warto$¢ udostepnionego kredytobiorcy kapitalu wyrazona byla w PLN, natomiast kwota
kredytu indeksowana byla do waluty obcej CHF, w niniejszej sprawie ponad wszelka watpliwo$¢ mamy do czynienia
z umowa kredytu indeksowanego.

Bez znaczenia dla prawidlowoS$ci dokonanej przez Sad Okregowy oceny zgromadzonych w sprawie dowodow pozostaje
tez kwestia incydentalnej splaty kredytu we frankach szwajcarskich. Pozostawiajac na boku kwestie tego, ze skarzacy
nie wykazal, w jaki sposob splata w walucie do ktérej indeksowany byt kredyt moglaby wplynaé na wynik sprawy,
jak juz wskazano powyzej -o odpowiedniej klasyfikacji umowy decyduje tre$¢ zawartych w niej postanowien i ich
wykladnia, a nie ewentualne czynno$ci faktyczne, ktore podejmuja strony przygotowujac sie do zawarcia i nastepnie
wykonujac umowe.

W tresci uzasadnienia zaskarzonego orzeczenia prézno roéwniez szukaé ustalenia Sadu Okregowego, jakoby
powodowie nie mieli zdolnosci kredytowej w PLN. Sad Okregowy ustalil jedynie, iz powodowie nie mieli zdolnoéci
kredytowej, aby uzyskac oczekiwana kwote w formie kredytu udzielonego w PLN. Stanowisko pozwanego nalezy uznac
za pozbawione podstaw tym bardziej, ze charakter spornych postanowienn umownych oceniany byt przez Sad meriti
przez pryzmat kwoty kredytu w wysokoS$ci w jakiej powodowie chcieli go uzyskaé, nie zas — jak twierdzi pozwany — w
jakiej mogli go uzyskaé, biorac pod uwage ich zdolnos¢ kredytowa w PLN.

III. Zarzut naruszenia art. 385" § 1 k.p.c. oraz art. 56 k.c., art. 354 k.c., art. 358 § 2 k.c. oraz art.
111 ust. 1 pkt 4 prawa bankowego

Ad. 1 Sprzecznosé klauzul indeksacyjnych z dobrymi obyczajami

W analizowanej czeéci skargi apelacyjnej skarzacy przedstawia w istocie nieuprawniong interpretacje art. 385 ' k. c.,
zgodnie z kt6ra jedynie wprowadzenie rozwigzan korzystnych dla jednej strony moze przesadzic¢ o abuzywno$ci danej
klauzuli umownej. Tymczasem — czego prawidlowo dokonal Sad Okregowy — optyka przy uznaniu wskazanej klauzuli
umownej za niedozwolong i niewigzaca konsumenta jest dokladnie odwrotna.

Ocena klauzuli nastepuje z punktu widzenia konsumenta. Klauzula winna by¢ uznana za niedozwolona m. in. dlatego,
iz ksztaltuje ona prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac
interesy konsumenta. Bez znaczenia jest tu, czy klauzula ta jednoczeénie korzystna dla kredytodawcy (kontrahenta
konsumenta), albowiem nie jest to przestanka ustawowa. Sad I instancji w sposéb prawidlowy wskazat jakiego rodzaju
obyczaje i interesy zostaly naruszone poprzez wprowadzenie do umowy zakwestionowanych jako niedozwolone
klauzul umownych. Brak jest tutaj potrzeby powielania tej argumentacji.

Sad Apelacyjny w niniejszym skladzie w pelni podziela stanowisko zaprezentowane w orzecznictwie, iz nie sposéb
oceniaé klauzuli umownej przez pryzmat zachowania sie stron. Wystarczy stworzenie w umowie mozliwo$ci razgcego
naruszenia interesdbw konsumenta, aby okre§lona klauzula zostala uznana za niedozwolona. Nie jest tu konieczne
wykazanie, iz z takiej mozliwo$ci kontrahent konsumenta rzeczywiscie korzystal. Spostrzezenie to szczego6lnego
znaczenia nabiera w stosunkach obligacyjnych projektowanych jako wieloletnie — tak jak ma to miejsce w sprawie
niniejszej — w ktorej istotnie wazna jest ochrona konsumenta, ukierunkowana réwniez na przysztosé.

Powyzsze rozwazania prowadza do wniosku, iz bez znaczenia dla oceny wskazywanej klauzul umownych jest sposob,
w jaki dotychczas kontrahent konsumenta, tj. pozwany bank, klauzule te stosowatl. Tym samym klauzula indeksacyjna
winna by¢ uznana za niedozwolona, nawet wowczas, gdy bank zaniechat jakiegokolwiek zarobku w zwigzku ze
stosowaniem tej klauzuli. Odmienng kwestia jest tu to, czy istotnie do takiego zaniechania doszlo, w sytuacji w ktorej
- co nie bylo w sprawie kwestionowane - kursy kupna i sprzedazy walut stosowane w banku nie byly réwne, a tym
samym pozwany bank w relacjach z klientami stosowal tzw. spread. Znamiennym jest jednak wskazanie, iz w niniejszej
sprawie kurs kupna i kurs sprzedazy mialy r6zna wysoko$¢, a kurs sprzedazy waluty byt wyzszy niz kurs kupna. Jak
slusznie zauwazyl Sad Okregowym, zastosowanie wyzszego kursu sprzedazy prowadzilo do sytuacji, w ktérej w dniu
nastepnym po wyplacie kredytu wysoko$c¢ kwoty kredytu byla wyzsza niz wyplacona i to nie w nastepstwie zmiany



kursu wedtug ktorego ustalono saldo (kursu kupna) lecz w nastepstwie zastosowanego wyzszego kursu sprzedazy
ustalanego przez bank. Zmiana wysokosci zobowigzania powodow nie byla rezultatem zmiany kursu waluty, do
jakiej indeksowany byl kredyt, lecz naduzycia przez pozwany bank swojej pozycji jako podmiotu dominujgcego przy
ksztaltowaniu postanowien umowy.

Tymczasem sytuacja konsumenta przedstawia sie zupelnie inaczej. Nie tylko wysoko$é jego zobowiazania po
przeliczeniu na zlote polskie moze osiagnaé niczym nieograniczona wysoko$é (wraz ze spadkiem wartosci waluty
krajowej w stosunku do waluty indeksacji), ale tez moze to nastapi¢ na kazdym etapie dtugoletniego wykonywania
umowy. Konsument w istocie nie dysponuje tez, zgodnie z postanowieniami umowy, zadnym instrumentem, ktory
pozwolilby mu na zmiane sposobu wykonywania umowy wraz z niekorzystnym uksztaltowaniem sie kursu walut.

Dlatego tez, pomimo ze konstrukcja indeksacji kredytu co do zasady nie jest sprzeczna z prawem, jak rOwniez nie
mozna ogoblnie wykluczy¢ mozliwoSci jej stosowania w umowach zawieranych z konsumentami, w przypadku spornych
postanowien nalezalo uznac je za niedopuszczalne. Opisana wyzej konstrukcja prowadzi bowiem do wniosku, ze
nastepuje razace naruszenie interesOw konsumenta, gdyz brak jest sprawiedliwego i uczciwego wywazenia praw i
obowigzkow stron umowy.

PodkreSlenia wymaga, ze o naruszeniu interesow konsumenta nie przesadza to, jaka jest, w dotychczasowym
przebiegu wykonywania umowy, relacja pomiedzy wysoko$cia rat splaconych przy wykonywaniu umowy kredytu
indeksowanego i hipotetycznych rat splacanych w wykonaniu umowy kredytu ztotébwkowego. Ocena skali naruszenia
nie wynika z poré6wnania tych wartosci, a z ocena ryzyka jakie zostalo nalozone na konsumenta. Gdyby hipotetycznie
porownywaé takie ryzyka, trzeba by zauwazy¢, ze w przypadku kredytu indeksowanego, wystepujace rowniez
w przypadku kredytu zlotéwkowego ryzyko zmiennej stopy procentowej zostalo znacznie zwiekszone poprzez
wprowadzenia do umowy réwniez ryzyka zmiennoSci kursu waluty.

Roéwnoczesnie wprowadzenie omawianych postanowien nalezy uznac za naruszajace dobre obyczaje, gdyz nastepuje
z wykorzystaniem przewagi kontraktowej banku, ktéry dysponujac nieporéwnywalnie wiekszymi mozliwoSciami
nalezytej oceny ryzyka wigzacego sie z indeksacja kredytu, jak rowniez mozliwoSciami zabezpieczenia wlasnego ryzyka
wynikajacego z zawarcia umowy, wprowadza do niej postanowienia chronigce przede wszystkim wlasne interesy,
czyniac to bez udzielenia, na etapie zawierania umowy, odpowiednich informacji i ostrzezen kredytobiorcy. Nie jest
to traktowanie konsumenta w sposéb sprawiedliwy i stuszny.

Wprowadzenie postanowien dotyczacych indeksacji kredytu pozwolilo na zaoferowanie powodom nizszego
oprocentowania kredytu. Jednak nalezy mie¢ tez na uwadze fakt, ze dopuszczalno$¢ takiego rozwiazania uzalezniona
jest od réwnoczesnego wprowadzenia instrumentéw, ktére pozwalalyby chroni¢ konsumenta przed nadmiernym
ryzykiem, a przede wszystkim od spelnienia wszystkich wymogdéw zwigzanych z udzieleniem pelnej i rzetelnej
informacji o wszystkich skutkach wprowadzenia okres§lonej konstrukgeji, tj. sformulowania postanowienn w sposéb
jednoznaczny, tymczasem powodowie takich informacji nie otrzymali.

Jak juz zostalo wskazane w pkt. II uzasadnienia, powyzszych okolicznoSci nie podwaza zlozenie przez powodow
o$wiadcezen o zapoznaniu sie z kwestig ryzyka kursowego zwigzanego z zaciaganym kredytem indeksowanym oraz
przedlozenie przez pozwanego wykresow ilustrujacych dotychczasowe i prognozowane zmiany kursu CHF/PLN.
Watpliwe dla skuteczno$ci pouczenia sa tez okoliczno$ci odbierania o§wiadczen - wraz z wnioskiem o udzielenie
kredytu, bez otrzymania przez powodéw kopii sporzadzonych dokumentéw, a wiec bez mozliwos$ci ich spokojnego,
swobodnego przeanalizowania. Nie mozna wiec uzna¢ by stanowily one informacje udzielona w sposéb, ktéry moze
zostac realnie spozytkowany przez kredytobiorce przed zawarciem umowy.

Podsumowujac powyzsze rozwazania, nalezy stwierdzi¢, ze pozwany nie tylko wykorzystal swoja przewage
kontraktowa, ale tez nie dopelil wymaganych od instytucji finansowych obowigzkéw informacyjnych. Pozwala to
na przyjecie, ze zastrzezenie indeksacji kredytu bylo sprzeczne z dobrymi obyczajami. A skoro réwnoczeénie razaco
naruszalo interesy konsumenta, to stanowilo klauzule niedozwolona.



Ad. 2 Niejednoznacznosé klauzul indeksacyjnych

Nie sposob zgodzi¢ sie z pozwanym, jakoby uznanie postanowienn umownych dotyczacych wprowadzenia mechanizmu
indeksacji za okreslajace gléwne §wiadczenia stron wylgczalo mozliwo$é stwierdzenia, ze stanowia one niedozwolone
postanowienia umowne.

W orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwo$ci, w szczego6lnoSci w wyrokach z 20 wrze$nia 2017 r. w sprawie C-186/16
iz 20 wrzeénia 2018 r., w sprawie C-51/17, podkreslono, ze wymogu przejrzystosci warunkéw umownych nie mozna
zawezaé do zrozumialo$ci tych warunkéw pod wzgledem formalnym i gramatycznym, lecz przeciwnie, z uwagi na
to, ze ustanowiony przez wspomniang dyrektywe system ochrony opiera sie na zalozeniu, iz konsument jest strong
stabsza niz przedsiebiorca, miedzy innymi ze wzgledu na stopien poinformowania, 6w wymdg wyrazenia warunkow
umownych prostym i zrozumialym jezykiem i w konsekwencji przejrzysto$ci musi podlega¢ wykladni rozszerzajace;j.
Wobec powyzszego wymog, aby warunek umowny byt wyrazony prostym i zrozumialym jezykiem, nalezy rozumieé
w ten sposob, iz powinien by¢ on rozumiany jako nakazujacy takze, by umowa przedstawiala w sposob przejrzysty
konkretne dzialanie mechanizmu, do ktérego odnosi sie 6w warunek, a takze, w zalezno$ci od przypadku, zwiazek
miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach, tak by konsument byl w stanie
oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje
ekonomiczne. Kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu w obcej walucie, ponosi
pewne ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu widzenia moze okaza¢ sie dla niego trudne do udzwigniecia
w przypadku dewaluacji waluty, w ktdrej otrzymuje wynagrodzenie. Przedsiebiorca musi przedstawi¢ ewentualne
wahania kurséw wymiany i ryzyko wiazace sie z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza w przypadku, gdy
konsument bedacy kredytobiorca nie uzyskuje dochodow w tej walucie. Kwestia ta powinna zostaé rozpatrzona w
Swietle caloksztaltu istotnych okolicznoéci faktycznych, do ktorych zaliczaja sie formy reklamy i informacji stosowane
przez kredytodawce w procesie negocjacji umowy kredytu.

W konsekwencji w wyroku w sprawie C-186/16 Trybunal stwierdzil, ze art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowac w ten sposob, ze wymdg wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze
w wypadku uméw kredytowych instytucje finansowe musza zapewnié¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do
podjecia przez nich §wiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymoég 6w oznacza, ze warunek dotyczacy
splaty kredytu w tej samej walucie obcej co waluta, w ktérej kredyt zostal zaciggniety, musi zostaé¢ zrozumiany przez
konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak
aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument mog} nie tylko dowiedzie¢
sie 0 mozliwoSci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, w ktorej kredyt zostal zaciggniety, ale rowniez oszacowac
- potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich zobowigzan finansowych.

Zkolei w wyroku w sprawie C-51/18, Trybunal doprecyzowal stawiane przez siebie wymagania, ktérym musza sprostac
postanowienia umowne, aby mogly zosta¢ uznane za niedozwolone, wskazujac, ze instytucje finansowe zobowiazane
sgq do dostarczania kredytobiorcom informacji wystarczajacych do podjecia przez nich §wiadomych i rozwaznych
decyzji. Warunek dotyczacy ryzyka kursowego musi zosta¢ zrozumiany przez konsumenta zaréwno w aspekcie
formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz
dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument mégl nie tylko dowiedzie¢ sie o mozliwos$ci spadku warto$ci
waluty krajowej wzgledem waluty obcej, ale rowniez oszacowaé konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla
swoich zobowiazan finansowych. Kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu
denominowanego w walucie obcej ponosi pewne ryzyko kursowe, ktore z ekonomicznego punktu widzenia moze
okazac¢ sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku spadku warto$ci waluty, w ktorej otrzymuje wynagrodzenie
w stosunku do waluty obcej, w ktorej kredyt zostal udzielony. Po drugie, przedsiebiorca, w niniejszym przypadku
instytucja bankowa, musi przedstawi¢ ewentualne wahania kurséw wymiany i ryzyko wigzace sie z zaciggnieciem
kredytu w walucie obcej (pkt 75 wyroku). Wreszcie, jak stanowi motyw dwudziesty dyrektywy 93/13, konsument
powinien mieé¢ faktycznie mozliwo$¢é zapoznania sie ze wszystkimi warunkami umowy. Bowiem dostarczona w
stosownym czasie przed zawarciem umowy informacja o warunkach umowy i jej skutkach ma fundamentalne



znaczenie dla konsumenta, poniewaz to w szczegblnosci na podstawie tej informacji konsument podejmuje decyzje,
czy zamierza zwigzaé sie w umowie warunkami sformutowanymi uprzednio przez przedsiebiorce (pkt 76 wyroku).

Oczywiste jest, ze przyjete przez Trybunal rozumienie tresci art. 4 ust. 2 dyrektywy musi zostaé¢ zastosowane przy
wykladni przepisu wprowadzajacego jego tre$é¢ do polskiego porzadku prawnego, tj. art. 385" k.c. Jest to tez wykladnia
odpowiadajaca przyjetej na gruncie prawa europejskiego koncepcji konsumenta, ktory, korzystajac z dostarczonych
przez przedsiebiorce informacji, jest w stanie prawidlowo je zrozumieé¢ i ocenié. Od konsumenta wymagaé
mozna rozwagi, uwaznego i krytycznego podejécia do przedstawianej mu oferty, polaczonego z przeanalizowaniem
udzielonych mu informacji. Jednakze podstawowym wymogiem pozwalajacym na ocene zachowania konsumenta jest
uprzednie spelienie przez przedsiebiorce cigzacych na nim obowigzkéw informacyjnych. Nie moze znalez¢ akceptacji
proba nalozenia na konsumenta obowiazkéw, ktére w istocie sprowadzalyby sie do zalozenia pelnej nieufnoéci
wobec przedstawianej mu przez przedsiebiorce oferty i polaczonych z tym informacji. Konsument nie ma obowiazku
weryfikowa¢ udzielanych mu przez przedsiebiorce informacji, poszukiwa¢ w innych Zroédlach wyjasnienia wszelkich
niejasnosci, sprzecznoSci czy wreszcie ewentualnej nieprawdziwosci przedstawianych mu danych i informacji. Nie
moze dziala¢ przy zalozeniu, ze przedsiebiorca chce go oszuka¢, wykorzystac jego niedo§wiadczenie czy brak wiedzy.
Przeciwnie - ma pelne prawo dziala¢ w zaufaniu do przedsiebiorcy, udzielanych mu przez niego informacji i w
oparciu o nie dokonywac¢ swoich wyboréw. Natomiast obciazenie konsumenta niekorzystnymi dla niego skutkami
niezachowania odpowiedniej ostroznosci, rozwagi i krytycyzmu moze nastapié¢ dopiero w sytuacji, w ktorej zostanie
ustalone, ze uprzednio zostaly mu przedstawione adekwatne, pelne i zrozumiale informacje. Informacje te musza
by¢ przy tym przedstawione w odpowiednim czasie, przed zawarciem umowy, tak aby konsument mial mozliwoéc
spokojnego zapoznania sie z nimi i ich analizy.

Ocena spornych postanowien umownych w §wietle przywolanych wyzej zasad prowadzi do wniosku, ze nie zostaly
one sformulowane w sposéb jednoznaczny. Kwestie te w sposdb szeroki i prawidlowy ocenil Sad Okregowy wskazujac,
iz — niezaleznie od dotychczasowego sposobu wykonywania umowy przez bank — sposéb ustalania wysokosci kursu,
z zastosowaniem ktérego dochodzi¢ ma do splaty zobowigzania przez powoddéw, nie zostal w ogole jakkolwiek
sprecyzowany, ponad to, iz ustalany ma by¢ jednostronnie przez pozwany bank.

Uwzglednienie powo6dztwa na podstawie art. 189 k.p.c. powoduje, iz rozwazania te schodza niejako na dalszy
plan, tym niemniej wypada podkresli¢, iz slusznie zakwestionowany przez strone powodowa sposdb ustalania i
przeliczania przez bank salda kredytowego nie pozwalal w istocie na okreslenie wysokoSci Swiadczenia, ktorego
splaty mieli dokona¢ powodowie. Dla celéw rozliczania zobowigzania powodéw byta ona bowiem inna niz kwota
wyplacona w rzeczywistoéci. Za niejednoznaczne uznaé nalezalo réwniez postanowienia umowy okreslajace sposob
rozliczenia dokonywanych przez powoddéw splat. Ustalenie sposobu rozliczenia dokonywanych przez powodéw splat
nie bylo bowiem mozliwe bez dyskrecjonalnej decyzji banku. Dodatkowo, postanowienia, ktére tworzyly mechanizm
indeksacji i okreslaly sposob jego wykonania nie stanowily caloéci, a rozrzucone byly w oddzielnych jednostkach
redakcyjnych umowy. Nie zawieraly rowniez jasnej i jednoznacznej informacji, z ktorej wynikaloby, ze wyrazenie salda
kredytu w walucie obcej prowadzi do mozliwych wahan (codziennych) wysokosci zadluzenia wyrazonego w zlotych
polskich, tj. wysoko$ci §wiadczenia, ktérego spelnienie zwolni kredytobiorce z zobowigzania, jak rowniez, ze takie
wahania nie s3 w zaden sposdb ograniczone.

Nic w tej kwestii nie zmienia fakt, Ze ustalenie przez pozwany bank wysoko$ci marzy kupna/sprzedazy polegato na
obliczeniu r6znicy pomiedzy Srednimi kursami PLN do danych walut ogloszonymi w tabeli kurséw $rednich NBP, a
Srednig arytmetyczna z kurséw kupna/sprzedazy stosowanych do transakeji detalicznych z pieciu bankow ((...) S.A.,
(...) S,,A., Bank (...) S.A., Bank (...) S.A. i (...) Polska S.A.) na ostatni dzien roboczy miesigca poprzedzajacego okres
obowigzywania wyliczonych marz oraz, ze w toku wykonywania Umowy nie doszlo do zmiany tabeli kurséw érednich
NBP.

Po pierwsze, tabela kurséw $§rednich NBP okreslana jest niejako na potrzeby banku, nie zas konsumenta. W realiach
rynkowych nie jest bowiem mozliwy detaliczny zakup waluty obcej po kursie NBP, natomiast notoryjnym jest, iz cena



po ktorej banki komercyjne zakupuja waluty obce na rynku dewizowym, jest zdecydowanie odmienna niz ceny wg
kursu NBP.

Po wtére, pozwany zastrzegl w § 17 ust. 5 Umowy, ze marze kupna i marze ich sprzedazy oraz zasady ich ustalania
moga ulega¢ zmianom, nie wskazujac jednoczes$nie granic mozliwych zmian. Pozostawienie w reku jednej tylko
strony Umowy mozliwo$ci dowolnej zmiany jej warunkéw, nalezy w ocenie Sadu Apelacyjnego uznaé nie tylko za
niejednoznaczne okre$lenie wysoko$ci §wiadczenia powodow, ale i za postanowienie sprzeczne z natura umowy
gospodarczej.

Okreslajac zasady zmiany wysokoSci marzy kupna i sprzedazy, bank posluzyt sie pojeciami, ktérych znaczenia nie
sposob zidentyfikowac. Otdz, zmiany zasad opisanych w § 17 ust. 5 Umowy uzaleznione sg od rozpietoSci kursé6w kupna
i sprzedazy na rynku walutowym, rodzaju finansowania dzialalno$ci pozwanego banku, wielko$ci udziatu pieciu ww.
bankéw w rynku transakeji walutowych oraz ryzyka walutowego. Zadne z postanowieri umowy nie definiuje pojecia
"rynek walutowy" jako walutowego rynku detalicznego lub miedzybankowego. Nie sposéb réwniez okresli¢c w jaki
sposéb konieczno$¢ ustalania kurso6w na podstawie kurséw obowigzujacych na rynku walutowym miataby wyznaczac
wysoko$¢ kursow ustalonych przez bank i ograniczaé jego swobode. Uzycie pojecia "sg uzaleznione" nie oznacza
zgodnosci ustalanych kurséw z kursami obowiazujacymi na "rynku walutowym", a wymaga jedynie istnienia jakiegos,
nieokreslonego, odniesienia do tych ostatnich. Kursy banku moga by¢ zatem, wedlug jego uznania, wyzsze albo nizsze
od kurséw na rynku walutowym, przy czym tres$¢ laczacego strony stosunku prawnego nie okreéla w jakim stopniu
kursy przyjete przez bank moga r6zni¢ sie od kursé6w na rynku miedzybankowym.

Podsumowujac te czes$¢ rozwazan, odwolaé nalezy sie do tej linii orzecznictwa Sadu Najwyzszego, ktéra wyklucza,
w stosunku do uméw zawieranych przez banki, mozliwo$¢ jednostronnego, swobodnego i nieskrepowanego
ksztaltowania wysoko$ci zmiennego oprocentowania. Przywola¢ tu nalezy uchwale skladu 7 sedziéw Sadu
Najwyzszego z 6 marca 1992 r., sygn. III CZP (...) oraz uchwale Sadu Najwyzszego z dnia 19 maja 1992 r., sygn. III
CZP (...), w ktorych stwierdza sie m.in., ze: okoliczno$ci, od zaistnienia ktoérych ma by¢ uzalezniona w regulaminie
bankowym zmiana wysoko$ci oprocentowania wkladéw i kredytoéw, powinny byé¢ skonkretyzowane w taki sposob,
aby w przyszloéci mogla by¢ dokonana nalezyta ocena, czy rzeczywiScie one wystapily i czy w zwigzku z tym zmiana
oprocentowania jest obiektywnie usprawiedliwiona. Tymczasem w spornym stosunku umownym kwota podlegajaca
zwrotowi nie jest $cidle oznaczona, jak rowniez nie sg wskazane szczegbdlowe i obiektywne zasady jej okreSlenia.

IV. Zarzut naruszenia art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 i 2 oraz 69 ust. 3 prawa bankowego w

zw. z art. 353 " k.c.

Poza sporem w niniejszej sprawie pozostaje okoliczno$¢, iz w stanie prawnym obowigzujacym w dacie zawarcia spornej
Umowy dopuszczalne bylo konstruowanie zaréwno uméw kredytu indeksowanego ("waloryzowanego") do waluty
obcej, w ktérych wysoko$¢ kwoty kredytu wyrazona w zlotych jest okres§lana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty
obcej w dniu wydania, jak i umoéw kredytu denominowanego w walucie obcej, w ktorych warto§é kwoty kredytu
jest wyrazona w walucie obcej, ale jest uruchamiana w zlotych po przyjetym kursie przeliczeniowym. Zauwazyc
jednak trzeba, ze, szczegolnie przed wprowadzeniem tych pojeé do ustawy, kredytu o podobnej konstrukeji okreslane
byly przemiennie kredytami indeksowanymi, denominowanymi, waloryzowanymi czy walutowymi, w zaleznoS$ci
od praktyki i nazewnictwa przyjetego przez poszczegblnych przedsiebiorcow. Niezaleznie od powyzszego, kredyt
indeksowany to jedna z wyksztalconych w obrocie odmian umowy kredytu, zawierajaca modyfikacje w zakresie
okreslenia wysoko$ci kwoty podlegajacej zwrotowi, a takze sposobu obliczania wysokoSci odsetek podlegajacych
zaplacie wraz ze zwrotem kredytu. Celem stron zawierajacych taka umowe nie jest jednak jedynie uzaleznienie
wysokosci $wiadczenia kredytobiorcy, tj. zwrotu otrzymanego kapitalu i zaplaty odsetek, od wartosci innego
niz pieniadz polski miernika. Wprowadzenie "klauzuli waloryzacyjnej" ma na celu zastosowanie oprocentowania
ustalonego w oparciu o wskazniki rynkowe odnoszace sie do franka szwajcarskiego, a nie do waluty krajowe;j.
Ustalenie wysokosci §wiadczenia kredytobiorcy w odniesieniu do wartos$ci franka szwajcarskiego jest wiec skutkiem
a nie przyczyna wprowadzenia mechanizmu indeksacji (ta jest dazenie do zastosowania nizszego oprocentowania i
obnizenia przez to odsetkowych kosztow kredytu). Postanowien dotyczacych indeksacji nie mozna zatem uznac za



klauzule waloryzacyjng w rozumieniu art. 358" § 2 k.c., nie tylko dlatego, ze odmienny jest cel ich wprowadzenia do
umowy. Skutki przeliczenia kwoty kredytu na walute obca bezpoérednio oddzialuja na okreslenie wysokosci gltdbwnych
Swiadczen kredytobiorcy, a nie tylko na ich podwyzszenie. Tylko poprzez zastosowanie przeliczenia mozliwe jest
okreslenie wysokosci obu czeéci Swiadczenia kredytobiorcy - zaréwno zwrotu wykorzystanego kapitatu, jak i zaplaty
odsetek. Co wiecej, w zakresie zaplaty odsetek (oprocentowania) nie istnieje pierwotna, mogaca podlegac¢ ewentualnej
waloryzacji, kwota okres$lona w zlotych polskich i strony nie przewidywaly obliczania odsetek od tak wyrazonej kwoty
(czego dowodzi rowniez zastosowanie stropy procentowej nieadekwatnej do zobowiazan wyrazonych w zlotych).

Nalezy rowniez przyznac racje skarzacemu, iz samo zastosowanie konstrukeji przeliczen pomiedzy waluta krajowa
i walutami zagranicznymi w celu ustalenia wysokoSci §wiadczen, do ktorych obowigzany jest kredytobiorca w
ramach realizacji obowiazku zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu i zaplaty odsetek nie narusza istoty umowy
kredytu. Nadal zachowana jest zasada, zgodnie z ktéra bank udostepnia kredytobiorcy kapitat kredytu, kredytobiorca
go wykorzystuje i zobowigzany jest do zwrotu. Zastosowanie przeliczenn oznacza jedynie modyfikacje wysoko$ci
Swiadczen, do ktorych bedzie zobowiazany kredytobiorca, ale nie ingeruje w og6lng konstrukcje umowy. W przypadku
kredytu indeksowanego, z jakim mamy do czynienia w niniejszej sprawie, oznacza to, ze umowa w sposoéb odmienny
od tradycyjnej umowy kredytu okreéla zasady splaty kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4 Prawa bankowego), wprowadzajac
modyfikacje w zakresie ustalenia kwoty podlegajacej zwrotowi. Zabieg taki miesci sie w granicach swobody umoéw

- przypomnie¢ nalezy, ze zgodnie z art. 353" k.c. strony zawierajace umowe moga ulozyé stosunek prawny wedlug
swego uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom
wspolzycia spolecznego. Przy czym swoboda stron nie ogranicza sie jedynie do uzupekiania treSci umowy nazwanej
konstrukcjami okre$lonymi w cze$ci ogdlnej prawa zobowigzan (np. waloryzacja umowna). W ramach swobody uméw
miedci sie tez wprowadzenie rozwigzan catkowicie nowych, jak i bedacych modyfikacja instytucji uregulowanych
normami prawnymi. W przypadku uméw kredytu denominowanego czy indeksowanego miata miejsce wlaénie
modyfikacja istniejacej umowy nazwanej - umowy kredytu, ktéra doprowadzila do wyksztalcenia sie w obrocie
pewnego rodzaju tych uméw, cechujacych sie okre§lonymi zasadami ustalania §wiadczen stron. Wyksztalcenie sie w
praktyce umoéw o okreslonych cechach doprowadzilo nastepnie do ich czeSciowej regulacji.

Jak juz jednak wskazano powyzej (pkt. III ad. 2 uzasadnienia), a co zdaje sie traci¢ z pola widzenia autor apelacji,
zastosowana w spornej Umowie konstrukecja indeksacji obarczona byla wada, ktéra ostatecznie zdyskwalifikowala
umowe, gdyz doprowadzila do jej niewazno$ci. Dokonana w §wietle przestanek okreslonych w art. 58 § 1 k.c. kontrola
postanowien Umowy i zasad dotyczacych okre$lania kurséw waluty indeksacyjnej, stosowanych do wyliczenia
salda kredytu, a nastepnie jego rat, doprowadzila Sad Apelacyjny do wniosku, Ze s3 one sprzeczne z ustawa jako
uksztaltowane z naruszeniem wlasciwos$ci (natury) stosunku prawnego, a wiec z przekroczeniem okre$lonych w art.

353" k.c. granic swobody uméw. Przyczyng wadliwoéci umowy, prowadzacej do jej niewaznosci, byt narzucony przez
pozwany bank spos6b ustalania wysoko$ci kwoty podlegajacej zwrotowi a w konsekwencji i wysokoéci odsetek - a
wiec glownych $§wiadczenn powodow. Ustalenie ich wysoko$ci wigzalo sie z konieczno$cig odwolania sie do kursow
walut ustalanych przez bank w tabeli kurséw. Tymczasem ani Umowa, ani inne wzorce umowne stanowigce podstawe
ustalenia treéci laczacego strony stosunku prawnego, nie okreslaly prawidlowo zasad ustalania tych kursow.

W tym stanie rzeczy na uwzglednienie nie zaslugiwal rowniez zarzut naruszenia art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1

i 2 oraz 69 ust. 3 Prawa Bankowego w zw. z art. 351" k.c.
V. Zarzut naruszenia art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 316 § 1 k.p.c.

Z uwagi na fakt, ze dyskwalifikacji podlegal caly mechanizm indeksacji w ksztalcie przyjetym w wiazacej strony
Umowie, nie wydaje sie konieczne poszukiwanie mozliwoéci ustalenia i przyjecia innego, "sprawiedliwego"
kursu dla dokonania rozliczenn miedzy stronami, przy zachowaniu mechanizmu indeksacji. Ewentualne ustalenie
odpowiedniego lub jednolitego kursu waluty nie doprowadziloby bowiem do usuniecia abuzywno$ci postanowien
dotyczacych indeksacji znajdujacej swoja podstawe nie tylko (a nawet nie przede wszystkim) w mechanizmie ustalania
kursu waluty. Jak juz akcentowano powyzej, w realiach niniejszego sporu niewazno$cia dotkniete byly postanowienia



Umowy stanowigce jej essentialia negotii. Nie istnieje natomiast mozliwoé¢ uznania czynno$ci prawnej za czeSciowo
niewazng, w sytuacji gdy niewazno$cia dotkniete sa gtéwne Swiadczenia stron. Inaczej rzecz ujmujac, niedozwolony
charakter postanowien wprowadzajacych do umowy indeksacje, jako postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia

stron (art. 385" § 1k.c.) - gléwny przedmiot umowy (art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993
r.w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, Dz.U.UE.L.1993.95.29, dalej: Dyrektywa 93/13),
prowadzi¢ musi do wniosku o niewazno$ci umowy.

Przyjeciu, ze umowa jest niewazna nie stoi rowniez na przeszkodzie treéé art. 385> k.c. przewidujaca, ze jezeli
okreSlone postanowienia umowy nie wiaza konsumenta, strony sa zwiazane umowa w pozostalym zakresie.
Stwierdzenie, ze umowa bezwzglednie wigze w pozostalym zakresie, stanowi daleko idace uproszczenie. Dyrektywa
93/13 jednoznacznie przewiduje w art. 6 ust. 1, ze Panstwa Czlonkowskie stanowia, ze na mocy prawa krajowego
nieuczciwe warunki w umowach zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcéw z konsumentami nie beda wigzace
dla konsumenta, a umowa w pozostalej czes$ci bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu
z niej nieuczciwych warunkow.

Zgodnie z wykladnia cytowanego powyzej przepisu dokonang w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci, umowa
zawierajaca nieuczciwe warunki powinna w zasadzie nadal obowigzywaé, bez jakiejkolwiek zmiany innej niz
wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkdéw, o ile takie dalsze obowigzywanie umowy jest prawnie mozliwe
zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego ( vide: Wyrok TSUE w sprawie C-618/10; Wyrok TSUE w sprawie C-488/11).
Znamienne jest przy tym, ze dokonuje sie prawnej oceny mozliwosci dalszego obowigzywania umowy, a nie oceny
faktycznej (czy postanowienia umowne sg wykonalne).

Ustawodawca krajowy nie wprowadzil wprost do przepisow zastrzezenia dotyczacego mozliwoéci dalszego
obowiazywania umowy po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Jednak taka konstrukcja nie stanowi,
dopuszczalnego na gruncie art. 8 Dyrektywy 93/13, przyznania konsumentowi wyzszego stopnia ochrony, gdyz dalsze
funkcjonowanie umowy bez postanowien abuzywnych niekoniecznie bedzie korzystne dla konsumenta. Dlatego tez
oceniajac skutki wyeliminowania z umowy niedozwolonych postanowien dla jej dalszego funkcjonowania konieczne
jest odwolanie sie do ogoélnych zasad dotyczacych czynnoS$ci prawnych i stosunkéw zobowigzaniowych. Jak juz wiec
wskazano we wstepie niniejszych rozwazan, nie jest mozliwe dalsze funkcjonowanie umowy, ktérej po wylaczeniu
z niej postanowien niedozwolonych, ktére mogg przeciez w okres§lonych warunkach dotyczyé gléwnych $wiadczen
stron, nie da sie wykonac - okreéli¢ sposobu i wysoko$ci §wiadczenia stron.

Jednocze$nie nie jest rowniez mozliwe dalsze funkcjonowanie umowy, ktéra bez wyeliminowanych z niej
postanowien, tworzy¢ bedzie stosunek prawny, ktérego cel lub tre$¢ sprzeciwialyby sie wladciwosci (naturze)
stosunku, ustawie lub zasadom wspdlzycia spolecznego. Taki stosunek prawny musi zostaé bowiem uznany za
niewazny z racji sprzecznosci z ustawg, polegajaca na naruszeniu granic swobody umoéw (art. 58 § 1 k.c. w zw. z art.

353" k.c.). Nie ma znaczenia czy prowadzacy do niewazno$ci ksztalt zobowigzania zostal pierwotnie uksztalttowany
wola stron, czy tez powstania stosunku podlegajacego takiej ocenie doszlo po wyeliminowaniu z niego niedozwolonych

postanowien umownych. Przepisu art. 385" § 2 k.c. nie mozna uznaé za przepis szczegdlny wobec art. 353" k.c., gdyz
pozostawatoby to w oczywistym dysonansie z ogolnymi zasadami i konstrukcja prawa zobowigzan, umozliwiajac m.in.
kreowanie takich stosunkéw umownych, ktére po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych pozwalalaby na osiggniecie
celow, ktore nie bylyby mozliwe do realizacji na gruncie zasad ogoélnych. Z kolei przyjecie, ze okreslony ksztalt
zobowigzania jest niewazny, oznacza, zgodnie z powolanym powyzej orzecznictwem TSUE, ze dalsze obowiazywanie
umowy nie jest prawnie mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego. W szczego6lno$ci Trybunal, w orzeczeniu
w sprawie C-260/18, wskazal, ze Artykut 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, ze nie stoi
on na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy
kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedtug stopy procentowej bezposrednio powigzanej ze
stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowigzywac



bez takich warunkéw z tego powodu, Ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu
umowy.

Z tego wzgledu istnienie umowy kredytu udzielonego i splacanego w walucie polskiej, w ktorej stawka procentowa
bylaby oparta o wskaznik LIBOR, ktory pozostaje integralnie zwigzany z klauzulg walutows i rozliczeniami w walucie
obcej, nie jest mozliwe. Nie moze to jednak prowadzi¢ do wniosku, Ze niemozliwe jest uznanie klauzul indeksacyjnych
za niedozwolone postanowienia umowne. Wlasciwy wniosek z faktu zwigzania stopy LIBOR z frankiem szwajcarskim
jest taki, ze po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych dalsze obowigzywanie umowy (przyjecie, ze jest to umowa
wazna) nie jest mozliwe. Nie wynika to z faktu, iz stosunek prawny nie odpowiadalby wymogom wprost okreslonym w
art. 69 Prawa bankowego, w cze$ci w jakiej jedna z podstawowych cech umowy kredytu jest jego odplatnosé. Powolany
przepis przewiduje w ustepie pierwszym, ze kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niego na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz
zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Zastrzezenie oprocentowania odnoszacego sie do stawki LIBOR w umowie
kredytu udzielonego i splacanego, po wyeliminowaniu indeksacji, w zlotych polskich formalnie spelnia warunek
odplatno$ci umowy kredytu. Jednakze pozostaje w sprzeczno$ci z okre§long na podstawie caloksztaltu uregulowan
zawartych w ustawie Prawo bankowe wlasciwos$cia (natura) stosunku prawnego, jak rowniez pozostaje w sprzecznosci
z zasadami wspolzycia spolecznego.

Przyjecie, ze o charakterze kredytu indeksowanego jako podtypu umowy kredytu decyduje lacznie wprowadzenie
do umowy mechanizmu indeksacji pozwalajacego na ustalenie salda kredytu w walucie obcej, a nastepnie
zastosowanie do tak ustalonego salda oprocentowania ustalanego w oparciu o stawke LIBOR, oznacza, ze tak
sformulowane postanowienia wyznaczajg nature tego stosunku prawnego. Pominiecie jednego z tych elementow
wypacza gospodarczy sens umowy. Tymczasem odniesienie sie do pojecia natury stosunku prawnego oznacza nakaz
respektowania podstawowych cech obligacyjnego stosunku prawnego, a wiec tych jego elementéw, ktérych brak moze
prowadzi¢ do podwazeniu sensu (istoty) nawigzywanej wiezi prawnej. Oznacza rowniez nakaz uwzglednienia tych
elementéw stosunku obligacyjnego, ktérych pominiecie lub modyfikacja prowadzi¢ by musialy do znieksztalcenia
zakladanego modelu wiezi prawnej zwigzanej z danym typem stosunku. Model ten powinien by¢ zrekonstruowany na
podstawie tych minimalnych (a wiec i koniecznych) elementéw danego stosunku obligacyjnego, bez ktorych tracitby
on swoj sens gospodarczy albo wewnetrzna rownowage aksjologiczng (tak: M. Safjan [w:] K Pietrzykowski, Kodeks

Cywilny — Komentarz, art. 353" k.c., Warszawa 2015).

Wilasnie utrata przez stosunek prawny powstaly po wyeliminowaniu z niego indeksacji jego sensu gospodarczego
prowadzi do wniosku, zZe takie uksztaltowanie stosunku prawnego jest niewazne, gdyz nastapiloby z przekroczeniem
granic swobody umoéw. Jedynie na marginesie nalezy wskaza¢ na oczywisty dla Sadu Apelacyjnego fakt, iz pozwany
bank nie zawarlby z powodami Umowy niezawierajacej w swej tresci klauzuli indeksacyjnej, czy tez umowy na kredyt
zlotowy wedle oprocentowania opartego o stawke LIBOR.

Skutkiem uznania za niedozwolone wylgcznie postanowien umownych dotyczacych zasad ustalania kursow walut jest
konieczno$é ich pominiecia przy ustalaniu tresci stosunku prawnego wiazgcego konsumenta. Postanowienia takie nie
wigza konsumenta. Oznacza to, ze nie stanowig elementu tresci stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane
przy rozpoznawaniu spraw zwigzanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne byloby przyjecie, ze aczacy strony
stosunek umowny nie przewiduje sposobu zastosowania mechanizmu "indeksacji" (przy zalozeniu, ze sama indeksacja
bylaby dopuszczalna). Zawarta pomiedzy stronami umowa stalaby sie niewykonalna, nie doprowadzila do ustalenia
sposobu ustalania wysokoSci $wiadczenia, a zatem bylaby sprzeczna z ustawa. Za sprzeczne z ustawa, w szczegolnosci

art. 353" k.c., nalezaloby bowiem uznaé takie wykreowane przez strony stosunki prawne, ktore nie okreslaja wysokosci
$wiadczenia.

Whbrew intencji pozwanego banku, w realiach niniejszej sprawy nie ma przy tym mozliwodci zastgpienia
wyeliminowanych z umowy postanowien. W orzecznictwie TSUE podnosi sie ze artykul 6 ust. 1 Dyrektywy
93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze w sytuacji, w ktérej umowa zawarta miedzy przedsiebiorca a
konsumentem nie moze dalej obowigzywa¢ po wylaczeniu z niej nieuczciwego warunku, przepis ten nie sprzeciwia



sie uregulowaniu krajowemu, ktére pozwala sadowi krajowemu zaradzi¢ skutkom niewaznosci tego warunku poprzez
zastgpienie go przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym (vide: Wyrok TSUE w sprawie C-26/13).
Z rozwazan dokonanych przez Trybunat w powolanym orzeczeniu wynika, ze zaradzenie skutkom niewazno$ci
nieuczciwego warunku poprzez zastgpienie go przepisem o charakterze dyspozytywnym ochroni¢ ma konsumenta
przed uniewaznieniem umowy w calo$ci. Uniewaznienie calej umowy mogloby bowiem narazi¢ konsumenta na
szczegoblnie niekorzystne konsekwencje. Stanowisko to znajduje potwierdzenie w punkcie 33 wyroku z 21 stycznia
2015 r. w polaczonych sprawach C-482/13, C-484/13, C-485/13 i C-487/13, gdzie Trybunal stwierdza: Sad krajowy
ma mozliwo$¢ zastapienia nieuczciwego warunku przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym, pod
warunkiem ze to zastgpienie jest zgodne z celem art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 i pozwala na przywrdcenie rzeczywistej
rownowagi miedzy prawami a obowiazkami stron umowy. Jednak mozliwo$¢ taka jest ograniczona do przypadkow, w
ktoérych niewaznoéé nieuczciwego warunku zobowiagzywataby sad do stwierdzenia niewazno$ci danej umowy w catoSci,
narazajac przez to konsumenta na penalizujace go konsekwencje."

W kolejnych orzeczeniach Trybunalu (wyrok z 20 wrzesnia 2018 r., C-51/17, pkt 61 oraz wyrok z 14 marca 2019 r.,
C-118/17, pkt 54) podkredla sie, ze mozliwo$c¢ zastapienia przez Sad krajowy nieuczciwego postanowienia przepisem
prawa krajowego o charakterze uzupehiajacym " jest ograniczona do przypadkéw, w ktorych rozwigzanie umowy
jako caloéci naraziloby konsumenta na szczegblnie szkodliwe skutki, wobec czego ten ostatni poniéstby negatywne
konsekwencje.

Wreszcie w wyroku z 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18 D. przeciwko (...) Bank (...), nie tylko podtrzymane
zostalo wcze$niejsze stanowisko, ale tez jednoznacznie wskazano, ze:

- ochrona konsumenta jest zapewniona jedynie wtedy, gdy uwzglednione zostang jego rzeczywiste i tym samym
biezace interesy, a nie interesy, jakie mial w okoliczno$ciach istniejacych w chwili zawarcia danej umowy (pkt 51
wyroku),

- skutki, przed ktorymi interesy te powinny by¢ chronione, to takie, ktore rzeczywiscie powstalyby, w okolicznoSciach
istniejacych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, gdyby sad krajowy uniewaznil te umowe, a nie
skutki, ktore w dniu zawarcia tej umowy wynikalyby z jej uniewaznienia (pkt 51 wyroku),

- czym innym jest ocena nieuczciwo$ci warunku umownego, dokonywana "w momencie zawarcia umowy", a czym
innym ocena skutkéw wynikajacych z uniewaznienia umowy (pkt 52 wyroku),

- skoro obowiazek sadu pominiecia, réwniez z urzedu, nieuczciwych postanowien umownych (art. 6 ust. 1 Dyrektywy
93/13), nie ma zastosowania je$li konsument wyrazi dobrowolng i $wiadoma zgode na dalsze stosowanie takich
warunkow (dyrektywa nie tworzy obowigzkowego systemu ochrony), to tym bardziej konsument moze zrezygnowac z,
polegajacej na zastgpieniu nieuczciwego warunku przepisem dyspozytywnym, ochrony przez szkodliwymi skutkami
spowodowanymi uniewaznieniem umowy jako caloéci (punkty 53-55 wyroku).

Konsekwencja zastosowania powyzej zaprezentowanego stanowiska Trybunalu jest przyjecie, ze jesli konsument
stoi na stanowisku, ze skutkiem wyeliminowania z umowy postanowien niedozwolonych jest niewazno$¢ umowy
(badz tez jedynie godzi sie na taki skutek), to ani druga strona sporu, ani sad z urzedu nie moga doprowadzié¢
do zastgpienia nieuczciwych postanowien przepisem dyspozytywnym (o ile taka mozliwo$§¢ w ogdle istnieje).
Mozliwoé¢ zastepowania niedozwolonych postanowien umownych innymi regulacjami stanowi wyjatek, ktéry moze
by¢ stosowany wylgcznie na korzys¢ konsumenta, nie za§ w celu ochrony intereséw przedsiebiorcy i nie moze byc
stosowany wbrew woli konsumenta.

W konsekwencji powyzszych rozwazan, biorac jednoczesnie pod uwage fakt, ze reprezentowani przez profesjonalnego
pelnomocnika powodowie, ktérzy zostali pouczeni o skutkach stwierdzenia niewaznoSci calej Umowy, wyraznie wole
takiego rozstrzygniecia, m.in. na skutek zawarcia w niej niedozwolonych postanowien umownych dotyczacych zasad
ustalania kursow walut, w zasadzie za bezprzedmiotowe nalezy uznaé rozwazanie o potencjalnych mozliwoSciach
zastgpienia odestania do tabeli kurséw innymi regulacjami, ktére pozwolilyby na ustalenie kurséow sluzacych



wykonaniu mechanizmu indeksacji. Nie ma bowiem mozliwo$ci uznania, wbrew woli konsumenta, ze konieczne jest
poszukiwanie rozwigzan stluzacych zapobiezeniu upadkowi umowy na skutek wyeliminowania z niej niedozwolonych
postanowien umownych.

W niniejszej sprawie nie znajduje zastosowania réwniez art. 358 § 2 k.c. Przepis ten odnosi sie bowiem do
mozliwo$ci ustalenia kursu waluty obcej (w ktorej wyrazono zobowiazanie) w przypadku spelienia $wiadczenia w
walucie polskiej, natomiast nie reguluje sytuacji, w ktérej dochodzi do przeliczenia wysokoSci zobowigzania z waluty
polskiej na obcg - a przeciez bez takiego przeliczenia nie byloby mozliwe wykonywanie umowy kredytu, w ktérym
indeksacja polegala na przeliczeniu kwoty wykorzystanego kredytu wyrazonej w zlotych na walute obca. Stad tez,
niezaleznie od konieczno$ci uwzglednienia woli konsumenta, bez znaczenia dla niniejszej sprawy pozostaje kwestia
mozliwo$ci zastosowania rozwigzania wskazanego przez Trybunal Sprawiedliwo$ci, tj. mozliwo$ci zastosowania, w
celu zapobiezenia skutkom zwigzanym z eliminacja niedozwolonego warunku, przepisu w brzmieniu obowiazujacym
juz po zawarciu umowy (vide: Wyrok TSUE z 26 marca 2019 r., C-70/17 i C-179/17). Nie istnieje bowiem na gruncie
prawa polskiego sytuacja bedgca podstawa rozstrzygniecia Trybunatu. Nadal brak jest w prawie polskim przepisu
mogacego w caloSci, bez potrzeby konstruowania daleko idacej analogii, zastapi¢ nieuczciwe warunki umowne
zwigzane z ustalaniem kurséw walut niezbednych dla wykonania przeliczeti wynikajacych z ksztaltu postanowien
dotyczacych indeksacji.

VI. Zarzut naruszenia art. 4 w zw. z art. 1 ust. 1 lit a) i b) ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie
ustawy — Prawo Bankowe (Dz.U. z 2011 r. nr 165 poz. 984)

Bez znaczenia dla oceny nieuczciwego charakteru klauzul umownych pozostaje okoliczno$é wejScia w zycie
dotyczacych sposobu wykonywania Umowy przepisow Ustawy Antyspreadowej, ktorym blednie w rozpoznawanej
sprawie pozwany nadal priorytetowe znaczenie. W uchwale z dnia 20 czerwca 2018 r. (III CZP 29/17, OSNC 2019/1/2)

Sad Najwyzszy przyjal, ze oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385" § 1k.c.) dokonuje sie wedlug
stanu z chwili zawarcia umowy. W uzasadnieniu uchwaty Sad ten wyjasnil, ze do takiego wniosku prowadzi wykladnia

jezykowa art. 3857 k.c., wedlug ktorego oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie
wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, co stanowi wyrazne rozstrzygniecie normatywne, ktore oznacza, ze w ramach
tej oceny moga by¢ uwzgledniane tylko zmienne zaistniale do chwili zawarcia umowy.

Takie ujecie koresponduje z przyjeta sankcjg niezwigzania konsumenta abuzywnym postanowieniem ze skutkiem ex
tunc, a wiec od chwili zawarcia umowy, co wyklucza zmienno$¢é oceny abuzywnosci w czasie. Znajduje rowniez oparcie
w orzecznictwie Europejskiego Trybunalu Sprawiedliwosci, ktéry w wyroku z 26 stycznia 2017 r. (C-421/14 (...) SA
v. J. G, (...)) wskazal, Ze kompetencje Sadu zwigzane ze stwierdzeniem nieuczciwego charakteru postanowienia nie
moga - ze wzgledu na konieczno$é zagwarantowania skutku odstraszajacego wskazanego w art. 7 Dyrektywy 93/13 -
zaleze¢ od faktycznego stosowania lub niestosowania tego postanowienia. Nawet zatem niezastosowanie nieuczciwego
postanowienia nie wylgcza mozliwoSci uznania go za abuzywne. Przytoczone poglady piSmiennictwa i orzecznictwa
Sad Apelacyjny aprobuje.

Reasumujgc, nalezy stwierdzié, ze okolicznoéci dotyczace wykonywania umowy, a w szczegblno$ci to, czy i jak
przedsiebiorca stosowal jej postanowienia naruszajgce dobre obyczaje i interesy konsumenta oraz to, ze powodowie
incydentalnie splacali kredyt w CHF, nie maja znaczenia przy ocenie ich abuzywnego charakteru. Powodowie w pozwie
sprecyzowali, w czym upatruja abuzywno$ci klauzul umownych i stanowisko swoje wsparli pogladami wyrazanymi
w orzecznictwie sadéw powszechnych, w szczegélnoéci Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, przytoczyli tez
tre$¢ postanowien wpisanych do rejestru niedozwolonych postanowien umownych dotyczacych indeksacji kredytow
oraz zmiennoSci oprocentowania, dlatego tez nie sposob wywodzi¢ negatywnych konsekwencji procesowych z samego
faktu, iz skorzystali z uprawnienia przyznanego im na mocy przepiséw Ustawy Antyspreadowe;.

VII. Zarzut naruszenia art. 479 % § 2 k.p.c. w zw. z art. 479 *3 k.p.c.



Rozwazania dokonane w pkt. VI uzasadnienia zachowuja swa aktualnoé¢ w odniesieniu do stanowiska pozwanego co
do dokonanej przez Sad Okregowy wykladni klauzul niedozwolonych wpisanych do rejestru UOKiK pod nr 5622, 3178
oraz 5743. Tym samym, bez znaczenia dla ostatecznego rozstrzygniecia pozostaje okolicznoé¢, iz w dacie orzekania

przepis art. 479 *3 utracil swoja moc.

Niezaleznie od powyzszego, stanowisko pozwanego w zakresie przedmiotowego zarzutu przejawia jedynie walor
polemiczny. Pozostawiajagc na boku kwestie tego, ze przed wprowadzeniem poje¢ kredytu indeksowanego i
denominowanego do ustawy, kredyty o podobnej konstrukeji okreslane byly przemiennie kredytami indeksowanymi,
denominowanymi, waloryzowanymi czy walutowymi, w zalezno$ci od praktyki i nazewnictwa przyjetego przez
poszczegdlnych przedsiebiorcow, nie sposob zgodzié sie z pozwanym jakoby Sad Okregowy w sposob wadliwy
stwierdzil korelacje pomiedzy normatywna treécig klauzuli wpisanej do rejestru UOKiK pod numerem 5622 a trescig
§ 17 Umowy. Dodatkowo, w treSci uzasadnienia zaskarzonego wyroku Sad Okregowy wskazal, ze tre$¢ normatywna
ww. klauzul odpowiada (tj. pokrywa sie w aspekcie przedmiotowym, celowo$ciowym i funkcjonalnym) brzmieniu
spornych postanowien umownych, nie za$ — jak zdaje sie wywodzi¢ pozwany w apelacji — ze tres$¢ tychze postanowien
jest z nimi identyczna.

Otoéz, przyczyna stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli nr 5622 byla okoliczno$é, iz kwestionowany zapis nie
precyzowal sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego we wzorcu umownym. Okre§lat jedynie mechanizm
postepowania, zgodnie z ktérym kredyt lub rata kredytu byla przeliczana wedlug kursu banku z okreSlonego dnia,
powiekszonego o zmienng marze kursowa Banku, ktéra w dniu udzielenia kredytu wynosita 0,06. Poniewaz zgodnie
z postanowieniami umownymi marza kursowa mogla ulega¢ zmianom i byla uzalezniona od rozpietosci kursow
kupna i sprzedazy waluty kredytu na rynku walutowy, tym samym wysoko$¢ splaty kredytu mogta ulega¢ zmianom
(zar6wno zwiekszeniu, jak zmniejszeniu). Umowa zawierala jedynie warto$ci kursow walut, natomiast z zadnego
postanowienia umownego nie wynikalo, jak kurs danej waluty ma by¢ ustalany. Pozwany bank w toku postepowania
XVII AmC 5344/11 zawislego przed Sadem Ochrony Konkurencji i Konsumentéw podnosil wprawdzie, ze ,mechanizm
przeliczenia kwoty kredytu zostal szczegbdlowo i jednoznacznie, klarownie i jasno opisany w § 1 ust. 3 umowy kredytu
i zalaczniku nr 1 do umowy”, jednak takie stwierdzenie nie znalazlo w ocenie Sadu uzasadnienia w Swietle zebranego
w sprawie materialu dowodowego. Z analogiczng sytuacjg mamy do czynienia w niniejszej sprawie.

Nalezy przede wszystkim zauwazy¢, ze brak okreSlenia sposobu ustalania kurséw walut obcych powoduje to,
ze bank moze tak naprawde wybra¢ dowolne kryteria ustalania kuréw, niekoniecznie zwigzane z aktualnym
kursem uksztaltowanym przez rynek walutowy i ma mozliwoé¢ uzyskania korzysci finansowych stanowigcych dla
kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad
ustalania kurs6w wymiany o obiektywne i przejrzyste kryteria i w tej wlasnie kwestii Sad Okregowy dostrzegl analogie
pomiedzy klauzula nr 5622 a § 17 Umowy. Kursy wykorzystywane przez Bank nie sa kursami Srednimi, nie sa kursami
rynkowymi, lecz kursami kupna i sprzedazy obowiazujacymi u pozwanego. Faktycznie klienci banku nie maja przeciez
zadnego wplywu na ustalenie kursu sprzedazy i zakupu. O ile §redni rynkowy kurs wymiany walut ustalany przez NBP
jest wskaznikiem obiektywnym i niezaleznym od woli Banku, to wysoko$¢ doliczanej przez pozwanego marzy kupna
lub sprzedazy jest zalezna tylko i wylacznie od woli pozwanego.

Oczywistym jest, ze zawierajagc umowe kredytu indeksowanego walucie obcej konsument jest $wiadomy (a
przynajmniej powinien by¢ §wiadomy) ryzyka, jakie sie z tym wiaze, a wiec ryzyka wynikajacego ze zmienno$ci kursow
walut obcych. Czym innym jest jednak takie ryzyko, a czym innym ustalanie kurséw walut przez pozwanego. Te dwie
kwestie sa ze soba powiazane tylko w takim stopniu, w jakim czynniki rynkowe majg wplyw na kurs waluty w Banku.
Natomiast ryzyko to nie ma zadnego wplywu na ryzyko zwigzane z mozliwo$cia dowolnego i arbitralnego ksztaltowania
przez pozwanego kursu wymiany waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt, a to wplywa w sposob oczywisty na
sytuacje konsumenta.

W konsekwencji powyzszych rozwazan stusznie Sad Okregowy uznal, iz powodowie w niniejszej sprawie nie zostali
nalezycie poinformowani o wysoko$ci kursu waluty. Kwestionowane postanowienie zawiera, co prawda, zapisy



odno$nie do rodzaju kursu i daty kursu, jednakze bez zadnych danych odno$nie do jednoznacznego i stalego
sposobu ustalenia tego kursu. Pozwany ma wiec tu swobode, co umozliwia mu w spos6b jednostronny ksztaltowac
sytuacje klienta, zakl6cajgc tym samym réwnowage kontraktowa stron umowy kredytu. W konsekwencji, pozwany
ma mozliwo$¢ nie tylko ustalenia w dowolny sposéb wysokoéci kursu waluty, na poziomie znacznie przekraczajacym
rynkowy kurs wymiany, ale rowniez przyjecie takiego kursu z danego dnia, ktory bedzie dla niego najkorzystniejszy, co
tym samy naraza konsumenta na dodatkowe koszty, niezalezne od kosztéw zwigzanych ze zmiang rynkowych kurséw
walut. Tym bardziej, Ze (...) zastrzegl w Umowie dodatkowo ze kurs banku bedzie powiekszony o marze, ktéra rowniez
moze ulega¢ zmianom, a sama zmiana marzy nie stanowi zmiany Umowy. Biorac pod uwage przedmiot regulacji
klauzul 3178 oraz 5743 nalezy wylacznie dodaé, iz Sad Apelacyjny podziela rozwazania Sagdu Okregowego rowniez w
odniesieniu do nich.

VIII. Wniosek o zawieszenie postepowania

Nie zaslugiwal na uwzglednienie zlozony podczas rozprawy apelacyjnej w dniu 10 czerwca 2020 r. (k. 738 —
738v) wniosek pozwanego o zawieszenie niniejszego postepowania do czasu rozstrzygniecia przez TSUE pytania
prejudycjalnego sformulowanego przez Sad Okregowy w Gdansku w sprawie C-19/20 na gruncie analogicznej umowy
kredytu bylego (...) Bank S.A.

Pierwsze z eksponowanych przez pozwanego pytan Sadu Okregowego sprowadza sie do rozstrzygniecia kwestii, czy
Sad moze przyjaé, iz po eliminacji normy dotyczacej marzy banku, § 17 ust. 2, 3 i 4 okreéla kurs, ktory jest obiektywny
i nie nosi znamion abuzywno$ci, tj. kurs sredni NBP. Wbrew jednak intencji pozwanego, odpowiedZ na powyzsze
pytanie nie przejawia istotnego znaczenia dla niniejszej sprawy. W §wietle powolanych powyzej rozstrzygnie¢ TSUE
i wywodzenia z nich skutkdéw na gruncie prawa krajowego nalezy wskaza¢, iz z uwagi na stwierdzenie abuzywnosci
postanowien Umowy regulujacych gléwne $§wiadczenia stron oraz jednoznaczng i wyrazng wole powodow w zakresie
stwierdzenia niewazno$ci umowy w caloSci, nie istnieje mozliwo$¢ eliminacji spornych postanowien i utrzymania
Umowy w mocy w pozostalej czeSci. Niezaleznie rowniez od odpowiedzi udzielonej przez TSUE, Artykut 6 ust. 1
Dyrektywy 93/13 nie okresla jednak kryteribw dotyczacych oceny mozliwo$ci dalszego obowigzywania umowy bez
nieuczciwych postanowien, lecz pozostawia ich ustalenie prawu krajowemu, dlatego tez ostateczna ocena tychze
postanowien i tak pozostala pozostawiona do dyskrecjonalnego uznania Sadu krajowego.

Majac na wzgledzie rozwazania Sadu Apelacyjnego dokonane w pkt. VI uzasadnienia, za zbedne nalezy uznaé
rozwazania w zakresie pytania Sadu Okregowego odnoénie do wplywu wejécia w zycie Ustawy Antyspreadowej na
ocene abuzywno$ci postanowien Umowy.

Wnioski i podsumowanie

Majac na uwadze powyzsze, a takze zwazywszy na fakt, Zze w postepowaniu apelacyjnym nie ujawniono okolicznosci,
ktoére Sad II instancji winien wzia¢ pod uwage z urzedu, apelacja pozwanego podlegala oddaleniu w oparciu o art.
385 k.p.c.

O kosztach postepowania odwolawczego Sad Apelacyjny orzekt w pkt. IT wyroku, na podstawie art. 98 § 11 3 w zw.
zart. 391 § 1zd. 1 k.p.c.

Na koszty te zlozylo sie wylgcznie wynagrodzenie pelnomocnika procesowego powodéw w kwocie 8.100,00 zi,
ustalone na podstawie § 2 pkt 7 w zw. z § 10 pkt 2 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika
2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci radcow adwokackie (t.j. Dz.U. z 2015 r. poz. 1800).
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